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BKA3IBKU WLOAO
BE3INEKU

BAMJIUBA IHOOPMALUIA, AKY CJ1I4 NPOYUTATU

TA AKOI cnig AOTPUMYBATUCA

MNepen BUKOPUCTAHHAM Mpwunagy npoynTanTe Ui
IHCTPYKUii 3 TexHikm 6e3nekn. 3b6epexitb iX ans
BUKOPWUCTAHHA Y Malilby THbOMY.

Y umx iHCTPYKUIAX Ta Ha camomy npwnagi MiCTATbCA
BaXKNIMBI norepemeHHA Npo Hebe3neky, Aki cnig
3aBXKON BUKOHYBATW. BMPOGHMK He Hece »OAHOI
Bi4MOBIJANbHOCTI 32 HEAOTPUMAHHA LX IHCTPYKL 3
TEXHIKMW 06e3neKn, 3a HeHaneXkHe BUKOPWUCTAHHA
npunagy abo HenpaBUbHE HaNaLITYBaHHA efIEMEHTIB
yrnpasniHHA.

ANMOMNEPEIPKEHHSA: fKwo nosepxHA npunagy Mae
TPILLMHW, BUMKHITb 1010, abui YHUKHYTU eNeKTPUYHMX
TpaBM.

MOMEPEOMEHHA: o6 yHMKHYTM noxexi, He
30epiraite »OOHMX NPEeOMETIB Ha MOBEPXHAX ANA
NPUroTyBaHHA.

MNOBEPEXHO: cnin  HarmapaTi  3a  npoLecom
FOTYBaHHA. 32 KOPOTKOYaCHMM MPOLECOM roTYBaHHSA
cnig HarnagaTv NOCTIHO.

M\ TIONEPEPKEHHSA: HeobepexHe NPUroTYBaHHA TXi
i3 BMICTOM >Mpy abo onii Ha BapUbHIi NaHeni Moxe
Oyt Hebe3neyHM - Ue MOXe npu3BecT Ao
BUHUKHEHHA noxexi. HIKOJIM He HamaranTeca
3aracuUT BOroHb BOAO: HaTOMICTb, BUMKHITb Npunag,
Ta HaKpuiTe nONyM’s, HanpuvKiag, KpuwkKow abo
NPOTUMOXEKHUM NMOKPUBAIOM.

He BMKOpWCTOBYITE BapuibHYy NMaHenb AK pobouy
noBepxHto abo AK NiacTaBKy. He kKnagitb opar abo iHLi
Nerko3anmMmncTi matepianM nobnvsy npunagy, OOKM
MOBHICTIO HE OXOJNOHYTb BCi IOMO KOMMOHEHTU - iCHYE
PU3MK BUHVKHEHHA NOMEXI.

MHe knapitb MeTanesi npeameTy, 30Kpema HOXi,
BUAENKN, NOXKN ab0 KPULLKMA Ha BapwibHY MaHenb,
OCKIJIbK BOHN MOXKYTb HarpiBaTucA.

/N He po3Bonsiite ManeHbkum aitam (Big 0 1o 3 POKiB)
nigxoguTn o npunagy. He no3sonAanTe ManeHbKUM
Aitam (Bia 3 fo 8 pokKiB) NiaxoanT HaaTo 6/IM3bKO A0
npunagy 6e3 nocTinHoro Harnagy. [lo KOpUCTYBaHHA
NpWIagoM JOMYCKAKTLCA AiT BiKOM Bifl 8 pOKiB, 0cobM
3 QI3NYHVIMK, CEHCOPHMMM Y PO3YMOBUMI BaaMu, a
TaKoX 0COoOU, AKI He MatoTb JOCBIAQY UM 3HaHb LIOAO
BUKOPWCTAHHA UbOro npunagy, TiflbK1 3a YMOBY, LLO
Taki 0COOU OTpVManM IHCTPYKLi Wwoao 6e3neyHoro
BUKOPUCTaHHA Npunagy, Po3yMmitoTb MOXIIMBUI PU3UK
abo BMKOPUCTOBYIOTb Mpwnag nig Harnagom. He
[A03BONANTE OITAMPATUCA 3 NpUiagom. He nossonanTe
XHM unCTUTM Ta 0OCNyroByBaTU Npunag 6e3 HarnAagy.

MicnAa BMKOPWCTaHHA BUMMKaNTe KOHQOPKY 3a
[OMNOMOrOI0 I| e/leMeHTa KepyBaHHA, He MOK/afaloyuncb
Ha feTeKTop nocyay.

N\ NOMEPEQMKEHHS: Mig yac BMKOPUCTaHHA Npunag i
MOro [OCTYMHI YacTMHU HarpiBatotbcA. Cnig OyTu
obepexxHMK, WOo6 He TOPKHYTUCA HarpiBaibHUX
enemeHTiB. [liten O 8 pOKiB HE MOXHa 3anuLwaTn
nopy i3 Npunagom 6e3 NocTiMHOro HarnAzy.

He 3anuwante npopyktn abo rotosi cTpasu Yy
BUPOOI UM Ha HbOMY Oinblue HiXK MPOTArOM OfHieEl
roavHu go abo nicna NPUroTyBaHH.

O3BOJIEHE BUKOPUCTAHHA

OBEPEXHO: Uen npwnag He npuv3HayeHo AnA
ynpasniHHA 30BHILLHIM NPUCTPOEM ANA NepeMMKaHHS,
Hanpvknag, TanMepoM abo OKpemol CUCTEMOID
ANCTaHUINHOMO KepyBaHHS.

M\ Leih npunag NpU3HaYeHO ANA BUKOPUCTAHHA B
nobyToBMX i NOAIOHMX YMOBAaX, HanNpuKniag Takux: y
KYXOHHUX 30Hax MarasvHiB, odiciB Ta iHLNX poboumx
cepepoBvl;, Yy  depmepcbKMX  rocnofapcTaax;
KNiEHTaMM B rOTensx, MOTenAX, XOocTenax i iHWux
MUTNOBUX MPUMILLIEHHAX.

M\ 3360pOHAETHCA  BUKOPWCTOBYBATV Npunag, AnA
iHLINX Winen (HanpuKnag, ANa onaneHHA NPUMILLEHD).
A\ Lei npucTpiii He npri3HaueHuii Ana npodeciiiHoro
BUKOPUCTAHHA. He BMKOpuUCTOBYyWTE npwuniag nosa
NPUMILLEHHAM.

&I’IOI’IEPEJJ,)KEHHH: [HOyKuiHa BapwibHa naHesnb
MOKe BMAABaTK 3BYKOBUM CUrHas, AKWO Ha naHeni
KepyBaHHA Oyae 3anvweHo Oyab-AKWIi npeaMer.
BMMKHITb BapunbHY naHesb 3a JOMOMOIOK KHOMKM
«YBIMKH./BVUIMKH.».

YCTAHOBJIEHHA

A\ YcTaHoBneHHs | 06cnyroByBaHHA Npunagy MaloTb
BUKOHYBATU MPWHAMHI ABi 0COOM - iCHYE pU3MK
TpaBmyBaHHA. [1ig Yyac po3nakyBaHHA Ta BCTAHOBEHHSA
npunagy BUKOPUCTOBYMTE 3aXUCHI pyKaBuLi - iCHYE
PU3KMK NOPI3iB.

A\ YcraHoBneHHs, BKJIHOUAIOUN NigKNOYEHHA
BOLOMOCTAYaHHA (3@  HAABHOCTI),  BMKOHAHHA
eneKTPUYHUX 3€HaHb, | PEMOHT Ma€ BUKOHYBaTU
KBanidikoBaHW nepcoHan. He pemoHTyiTe Ta He
3aMIHANTE XOAHY YacTUHY NPUNagy, AKLWO B IHCTPYKLT
3 eKcnnyaTauii NpsAMO He BKa3aHo, WO Lie HeobxiaHo
3pobuTn. He go3sonaiTe AitAM HabnmaTtcb Ao micuA
yCTaHOBJeHHA. Po3nakyBasLun npunag, nepesipte, un
HeMa€ Ha HbOMY NMOLUKOAXeHb NiC/IA TPAHCMOPTYBaHHS.
Y BMMaAKy BVHWKHEHHA Npobnem 3BepHITbCA [0
NpoAaBLA abo HaNBANMKYOTO LIeHTPY MICIANPOLAAXKHOTO
obcnyroByBaHHA. [licnA  yCTaHOBNEHHS,  3a/ULLKK
YNaKOBKM (MNacTUK, NIHOMONICTUPONOBI €leMeHTU i T.N.)
MOBUHHI 30epiratnca B HeJOCTYNHOMY ONA AiTel Micui
- icHye Hebe3neka yayweHHs. lNepen npoBefeHHAM




Oyab-Akux pobIT 3  yCTaHOBNEHHA nMpwnag g
BIOK/MIOUATN  Bif, enieKTpoMepexi - ICHYye pusmK
YPaXeHHA  enekTpuuHum  ctpymom.  [ig uac
YCTAHOBJIEHHA NpWUNagy MnepeKoHamTecs, WO BiH He
nepetnuckae Kabenb >KMBMEHHA - iCHYE pU3KK
BUHVKHEHHA NOXEXi ab0 YparKeHHA eNeKTPOCTPYMOM.
BmumkanTe npunag nuwie nicna 3aBepLueHHA npoLeaypu
MNOro BCTAHOBJIEHHS.

AN Mepen BOYnOBYBaHHAM Npuagy Ciig BUKOHATM BCi
CTONAPHI poboTK, NprbpaTn AepeBsaHy CTPYXKKY Ta
TVpPCY.

M Akwo npunag He BCTAHOBMEHWUA Haf Miyyto, TO
HeobXigHO BCTAaHOBUTW PO3ZiNtoBaibHy MaHenb (He
BXOAMTb B KOMMEKT) Y BigAiNeHHi nig npunagom.

NONEPEAXEHHA NPO HEBE3MNEKY YPAMEHHA
ENEKTPUYHUM CTPYMOM

MNCnip  336e3neunTn  MOXMMBICTb  Big'€qHaHHS
npwnagy Big [Xepena WMBNEHHA 3a pPaxyHOK
BUTATAHHA BWIKYM, AKLIO BOHa € AOCTYMHOW, abo 3a
[OMOMOrot0  6araTornosIloCHOrO  NepemuKkaya, AKUNn
BCTAHOB/IEHO Mepep PO3eTKoW 3rigHO 3 HOpMamu
NPOKageHHA eNneKkTPoNpPOBOAKK, KPiM TOro, npunag
Ma€ OyTV 3a3eMSIeHUI BIQMOBIQHO A0 HaUOHANbHUX
CTaHOAPTIB €NIEKTPUYHOI 6e3neKu.

He BuKopucTOBYINTE NOAOBXKYBaYi, pO3rasyKyBaui
abo agantepw. [licna nigKMOYEHHA  enekTPUYHI
KOMMOHEHTN MatoTb OyTN HE[OCAMXHI KOPUCTYBaYeBi.
MNepen BUKOPUCTaHHAM MPUCTPOIO, AKLLO BV MOKPI abo
60COHIK.  3a0OPOHAETBCA  KOPWUCTYBATUCA LM
NPWNaZoM Y pasi NOLKOAMXEHHA NPOBOAA XMBJEHHSA
ab0 BUNKN, HEHANEXXHOI POOOTK abO0 NOLLIKOAMEHHSA Ui
nagiHHA.

A\ YcraHosneHHs BUPO6y 3i LITENCenbHOK BUIKOIO Ha
KiHLi Kabento XMBNEHHA [OMYCKAETbCSA, TiNbKM AKLLO
BUPIO y»Ke OCHALLEHO BUIKOIO Bif BUPOOHMKA.

M AKwo Kabenb eneKTPOXVBIIEHHA MOLLIKOIKEHNI,
Cnig 3BEPHYTUCA OO BMPOOHMKA, MOrO CepBiCHOrO
areHta abo ocobu 3 nopibHot Keanidikauielo ana
3aMiHW MOLLKOXKEHOrO Kabento Ha ifeHTUYHNI Kabenb,
WOo6 YHUKHYTM MOXNMBOI Hebe3nekn -iCHYe pusmK
YpaxKeHHA eIeKTPUYHNM CTPYMOM.

YNLLEHHA TA OBCJTYTOBYBAHHA

AN\ NMOMNEPEQPKEHHS: Mepen BYKOHaHHAM TEXHIYHOTO
00CnyroByBaHHsA Npuagy NepeKkoHanTecs B TOMY, LLO
BiH BUMKHEHWW i BIOKITIOUEHNI Bif ApKePena »KNBNEHHS;
HIKO/N He 3aCTOCOBYMTE MPUCTPOI YNLLEHHA Mapolo -
ICHYE PU3MK YPaXKEHHA eNleKTPUYHIM CTPYMOM.

He BuKopucToByiiTe abpa3uBHi un igki maTepiany,
OUMCHMKM Ha OCHOBI X/10pYy ab0 MeTaneBi LWITKN.
YTUNI3ALIA NAKYBAJIbHUX MATEPIAJIIB

MakyBanbHMi MaTepian Ha 100% nipnArae BTOPWHHIN nepepobui Ta

No3HaYeHUN CIMBOJIOM gﬁ’?
Tomy pi3Hi YaCTMHW YNaKoBKM Cif YyTUAI3yBaTX BiANOBIAaNbHO Ta BiANoBiAHO
[0 MicLieBMX MpaBu WOAO YTuni3aLlii Bigxoais.

|
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YTUNI3AUIA NOBYTOBUX NMPUNALIB

Llei npunag BUrotoBneHo 3 matepianis, AKi NignAraloTb BTOPUHHIN nepepobui
abo NpuaaTHi AN NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHS. YTURI3yiATe NOro BignoBigHO O
MicLieBMX MpaBwn yTuAi3aLii Bigxoais. [1na oTprMaHHA foaaTkosoil iHGopmaLii
MPO MOBOMKEHHA 3 MOOYTOBUMM ENEKTPUYHIMM NPWIagamu, ixX yTunisadiiio
Ta BTOPVHHY MepepobKy 3BEPHITLCA A0 MICLIEBMX OpraHiB, Cy»6m yTunizauii
nobyToBYX BigxofiB abo B MarasuH, fie Bu npugbany npunaa. Llen npunag
MapKOBaHO BifNoBiAHO [0 EBponelicbKoi anpekTramn 2012/19/€C, QnpeKkTnan
LLIOA0 BiANpPaLbOBaAHOIO eNIEKTPUYHOTO 1 €1eKTPOHHOro obnagHaHHA (WEEE)
Ta o PernameHty 2013 poKy Npo BiAXOAW €NeKTPUYHOrO Ta elIeKTPOHHOrO
obnagHaHHA (3i 3MiHamMum).

3abe3neumBLUM MPaBWIbHY YTWUMi3aLilo LbOro npunagy, BU AOMOMOXeTe
3ano6irTyi HeraTMBHMM HaCTiAKaM /15 JOBKINA Ta 340POB'A Ntofei.
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CumBON = Ha nNpopayKTi abo B CynpoBifHil AOKYMeHTaLlii BKa3ye Ha Te, Lo
npunag He MOXHa yTUni3yBaT fK MoGYTOBI BiAxoaw, i WO Oro noTpibHO
3AaTV Ha yTuniaLito Ao BifNoBiAHOIo LieHTPY 360pY Ta BTOPUHHOI NepepobKn
€NEKTPUYHOTO 11 eNIEKTPOHHOTO 06M1aAHaHHS.

NOPAAU LLOAO EHEPTO3BEPEMEHHA

CKopucTanTeca 3anMLLKOBMM TEMIOM BaLLOI MAUTY, BAMKHYBLUW Npunag, 3a
KiflbKa XBUIWH A0 KiHUA NPUroTyBaHHSA iKi.

OcHoBa BaLLOT KacTpyni abo naTenbHi Mae 3akpmBaTX NAUTY NOBHICTIO; MOCYA,
MEHLLINI 3a NAUTY, CNPUATAME BATPaTI eHepril.

HakpuBaite KacTpyni Ta natenbHi WiNnbHUMM KPMLLKaMW Mig Yac roTyBaHHA
Ta BUKOPWCTOBYITE AKOMOTra MeHLUe Boau. [puroTyBaHHsA CTpaB 6e3 KpULLKK
3HAYHO 36iNbLWNTb CMOXNBAHHA EHEpril.

BrikopucToByiTe TinbKu KacTpysi Ta CKOBOPOAW 3 NAOCKVM JHOM.

OEKNAPAUIA NPO BIANOBIAHICTb

Llen npunag Bignosigae Bumoram wopno ekogmsaiHy PernameHTy €C 66/2014,
BYMOraM LLOJO eKOAM3alHy [ BUPOGIB, WO CMOXMBAKOTb €Heprilo, Ta
MonoxeHHAM Npo eHepreTnuHy iHbopmaLito (Monpaska) (Buxig 3 €C) 2019
POKy, BiiNOBIAHO A0 €BPOMencbKoro craHgapTy EN 60350-2.

MPUMITKA

Jiogn 3 KappiocTUMynATOpoM abo  aHanoriYHUM MeAVYHM MPUNaaoM
MOBUHHI Oy AyXe O0bepekHUMK Mopydy 3 iHAYKUINHOW BapuiibHOW
noBepxHeto, KON BOHa YBIMKHeHa. EnektpomarHiTHe none moxe snnvsatu
Ha Kapgioctmynatop abo nogibHwiA npunag. MpPoKoHCYNbTyTeCA 3i CBOIM
nikapem abo BMPOOHMKOM KapZioCTMYIATOPA YU aHasoTiYHOrO MenyYHOro
npunagy AnA OTPUMaHHA [OAATKOBOI iHpopmauii Npo BRAMB Ha HbOrO
e/IeKTPOMArHiTHYIX MOAiB BapusibHOI MOBEPXHI.




YCTAHOBJIEHHA
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NIAKNTIOYEHHA A0 EJIEKTPOMEPEM

UK

EnexkTpuryHi NigKnioyeHHA MatoTb BUKOHYBATUCA [0 NiAKIIOUYEHHA NpUiagy Ao enekTpoMepeXi.
YcTaHOBNEHHs Npunagy Mae 34iicHIoBaTY KBanidikoBaHWI cnewianicT, AK1IA 03HaMOMIEHWI i3 MOTOYHVMI HOpPMamy Ge3neKn Ta MOHTaxy. 30Kpema,
yCTaHOBKa Ma€ MPOBOANTUCA 3riAHO 3 HOPMaMM MiCLIeBOT KOMMaHIT efleKTponocTavaHHs.

MepeKoHaiTecs, WO Hanpyra, BKa3aHa Ha TabnuLi OCHOBHMX NapameTpiB, PO3TalloBaHOT Ha AHi Npunagy, Bianosigae Hanpysi Oygisni.
BignosigHO [O HOPMaTUBHMX BMMOr Mpunag Mae OyTu 3a3emneHVM: BUKOPUCTOBYIMTE MPOBIAHUKM (BKMOYHO 3 MPOBIAHWMKOM 3a3eMieHHs) nulle

BiANOBIAHOrO PO3MIpY.
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kahverengi-donn-brdnn

blue (gray)-blu (grigio)-azul (gris)-azul (cinza)-utAe (ykpi)-sinine (hall)-zila (peléka)-mélyna (pilkas)-
niebieski (szary)-blau (grau)-bleu (gris)-blauw (grijs)-albastru (gri)-cuHbo (c1BO)-nNnaea (cuea)-
modro (sivo)-plava (siva)-cuHun (cepblin)-cuHin (cipuin)-kek (cyp)-modry (Seda)-modry (siva)-

kék (szlrke)-bla (gra)-sininen (harmaa)-bla (gra)-blat (grat)-mavi (gri)-gorm (liath)- blar (grar)

yellow/green-giallo/verde-amarillo/verde-amarelo/verdekitpivo/trpdaivo-kollane/roheline-dzeltens/zals-
geltona/Zalia-zotty/zielony-gelb/griin-jaune/vert-geel/groen-galben/verde-xbnTo/3eneHo-xyTo/3eneHa-
rumeno/zeleno-Zuto/zelena-xenTblii/3eNeHbIN-KOBTUIA/3eNneHui-xacbin/capbl-zluta/zelena-zlta/zelena-
sarga/z6ld-gul/grenn-keltainen/vihre&-gul/grén-gul/grgn-sari/yesil-bui/glas- gulur/graenn

blue-blu-azul-azul-pTrAe-sinine-zila-mélyna-niebieski-blau-bleu-blauw-albastru-cuHbo-nnasa-modro-
plava-cuHuit-cuHin-kek-modry-modry-kék-bla-sininen-bla-blat-mavi-gorm- blar
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1. CvmBonu/aktvBauia creuianbHux ¢yHKUin 6. KHonka FLEXI (niBopyy) 12. KHonka OK/BbnokyBaHHA KHOMOK — 3 ceKyHAn
nNpUroTyBaHHA 7. CsitnoBuiiiHgnkaTop — dyHKUito akTuBoBaHo  13. KHonka FLEXI (npaBopyy)

2. BubpaHwWi1 piBeHb roTyBaHHA 8. KHonka YBiMKHeHO/BUMKHeHO 14. [HanKaTOp aKkTMBaLii Tanmepa
3. KHornka BUMWUKaHHS KOHGOPKM 9. Tanmep 15. IHAMKaTOp BUGOPY 30HK
4. TlaHenb NPOKPYTKM 10. KHonka COOKASSIST 16. CumBoOn iHAMKaTOpPa Tanmepa
5. KHonka wewugkoro nigirpisaHHA (Booster) 11. IHgmKaTOp Yacy rotyBaHHsaA 17. Bri3HauyeHHA KOHPOpPKM




NPUNAQAA

UK

KACTPYNI TA CKOBOPOOU

Cnig 3acTocoByBaTV NuLE KacTpyni i CKOBOPOAW,

AKi BUroTOBMIEHO 3 PepoMarHiTHOro matepiany, Wo
e%‘x > npu3HayveHi AnA BMKOPWUCTAHHA 3 iHAYKUINHUMUN
BapWIbHUMIW NaHeNAMM:
@ @ + KacTpysi Ta CKOBOPOAM 3 eMasibOBaHOI CTasli
+ YaBYHHi KacTpyni Ta CKOBOpOAM
+ CreuianbHi  KacTpyni Ta ckoBopoau 3
Hep>KaBitoyol cTasni, NPUAATHI ANA roTyBaHHA i3
3aCTOCYBaHHAM IHAYKLT

LLlo6 BM3HauMTL, UM NIGXOANTL KacTPYIA, NepeBipTe HaABHICTb CUMBOY QQQ
(3a3BMyan BULLTaMNYBaHWIA Ha AHi). [epeBipnTy, Un € KacTpyni MarHiTHUMMK,
MO>KHa 3a JOMOMOTOt0 MarHiTy.

AKICTb | CTPYKTypa KacTpyni MOXyTb 3MIHUTW AKICTb NPUroTyBaHHA. [Jeaki
iHAMKaTopX AiaMeTpy OCHOBM He BiAMoBiAaloTb GakTMUHOMY AiameTpy
dbepomarHiTHOI MoBepXHi.

[leAki KacTpy”ni Ta CKOBOPOAYW MaKOTb JIULLE YAaCTUHY [iHa 3 GepomarHiTHoro
MaTepiany, a fileTani BUroToBAEHI 3 iHWOro maTtepiany, AKUA He NiAXOANTb
[NA roTyBaHHA i3 3aCTOCyBaHHAM iHAYKLUil. Lli 4inAHKM MOXyTb Harpisatuca
Ha Pi3HMX PiBHAX 200 NPU HUXKUKX TeMMepaTypax. Y AeAKnX BUnaaKax, Konm
[JHO BUrOTOBJNIEHO MepeBaXHO 3 HepepoMarHiTHMX MaTepianis, BapuibHa
naHesb MOXe He PO3ri3HaBaTV KacTPYJto i He YBIMKHYTV KOHOPKY.

[inA 3abe3neyeHHA MakcManbHOI eGeKTUBHOCTI 3aBXAN BUKOPUCTOBYINTE
KacTpyni Ta CKOBOPOAW 3 MACKUM AHOM, fiKe PIBHOMIPHO pPO3nofinae
Tenno. AKLWOo AHO HepiBHe, Lie BMAMHE Ha NOTYXKHICTb Ta po3nogin Tenna.

7
NEPLWUE BUKOPUCTAHHA

MopoxHi kacmpyni a6o Kacmpyi 3 MOHKOI0 OCHOB0I0

He cTaBTe Ha yBiMKHeHy BapusibHY MaHesb MOPOXHI KacTpysi abo CKOBOPOAW.
BapunbHa naHenb ocHalleHa BHYTPILLHBbOIO CUCTEMOLO 6e3rMeKu, ika MOCTIHO
KOHTPOJIIOE TemMnepaTypy, akTuBytoun GyHKL0 “ABTOMATUYHE BiKIOUeHHA"
y pasi BUABMEHHA BUCOKMX TemnepaTyp. Y pasi BUKOPUCTaHHA npunagy 3
MOPOXHIMU KacTpynAmMM abo KacTpynAaMM 3 TOHKOK OCHOBOIO TemrepaTypa
MOXe AyKe LWBMAKO 3pocTtati, a GyHKUiA “ABTOMaTMUHE BigKIOUYeHHA" He
CMpaLbOBYE HeraHo, Yepes LLO MOLLKOLPKYETbCA NMOBEPXHA BapWIIbHOI NMaHeni
abo BCTaHOBNEHMIA Ha Hel nocyA. AKLO Lie CTanocs, HiYoro He TopKaiTecs i
3a4eKaliTe, MoKV OXOSIOHYTb BCi KOMMOHEHTH.

Y pasi nosBw 6yab-AKVX NOBIAOMIEHDb MPO MOMWIKI 3BEPHITHCA A0 CEPBICHOMO
LIeHTPY.

MinimaneHuli diamemp ocHosu Kacmpyni/ckosopoou 0ns pi3HUX
KOHghopok

Onsa 3abe3neyeHHA NpPaBUIbHOTO QYHKUIOHYBaHHA BapWibHOI NaHeni
BUKOPUCTOBYWTE NOCYA BiANOBIAHOrO fiaMeTpy (AnB. TabnuLto HKYe).
3aBXKaM BYKOPUCTOBYINTE KOHPOPKY, AKa HalKpalLyM YMHOM Bignosifae
MiHiManbHOMY fiaMeTpy AHa nocyay.

Po3milyiiTe nocya nocepeanHi KOHPOPKM.

He pekomeHLy€eTbCA BUKOPUCTOBYBATM NMOCYA, LLIO BUXOAWTH 33 MEXi KOHDOPKN.

T e
o min. T

AOANTEP ANA KACTPYJIb/CKOBOPIA, AKI HE NIAXO4ATb ANA
IHAYKLIT

3acTocyBaHHA LbOro akcecyapa [O3BOJIAE BMKOPUCTOBYBATU KacTpyni Ta
CKOBOPOAW, AKI He MiAX0AATb ANA IHAYKUINHMX BapuibHKX NaHenen. BapTto
nam'ATaTy, WO MOro BUKOPUCTAHHA BI/IMBAE Ha edeKTUBHICTb i, OTXKe, vac,
HeobXigHWI AnA posirpiBaHHA NpofyKTie. Mloro BuKopucTaHHa Mae 6yTu
OOMeXeHNM, OCKINbKM TemrnepaTypa, Lo AOCArAaETbCA Ha MOr0 MOBEPXHI,
iCTOTHO 3anexuTb Bif KacCTpyni/CKOBOpOAM, WO BUKOPWUCTOBYETbCA, i
MIOWMHHOCTI i BUAY CTPaBK, LWO TOTYyeTbcA. BukopuctaHHa Kactpyni abo
CKOBOPOZAU 3 MEHLLUM [liaMeTPOM, HiXK Y AMCKa afanTepa, MoXe Npu3BecTy 10
HaKomMMYeHHs Tenna, Ake He NepeaaETbCA KacTpyri abo CKOBOPOA|, BHACNILOK
4Oro BapwibHa NaHesb i ANCK MOXYTb NOYOPHITW. AJanTyinTe AiaMeTp Balnx
KacTpynb/CKOBOPIA | BapUnbHOI MaHeni Ao AiameTpa agantepa.

150 mm 200 mm

PETYIIOBAHHA NOTYXHOCTI

Y HOBOMY LLOMHO NpvabaHoMy Mpunagi [1A BapuibHOI NMaHeni BCTaHOBIEHO
MaKCManbHO MOXNMBY MOTYXHICTb. Bigperyniorite HanawTyBaHHA BignoBigHO
710 MeX eneKTpoMepexi y BaloMy 6yAVHKY, AK ONMCaHO B HAaCTynHoMy naparpadi.
3BepHiTb yBary: 3anexHo Bif MOTYHOCTi, 00paHoi AnA BapWiIbHOI MaHeni,
[eAKi PiBHI MOTYHOCTi i GYHKLUii KOHPOPKM (HanpuKknad, KUM'ATIHHA abo
WBUAKE HarpiBaHHA) MOXYTb OyTU aBTOMATUYHO OOMeXeHi, Wwob 3anobirtn
nepeBuLLEHHIO 0B6PaHOT MeXi.

YcmaHoeneHHa nomyxHocmi eapunbHoi naHeni:

MpoTarom nepLumnx 60 cekyHA NiCNA NIAKIOYEHHA Npuaagy A0 eNeKTPUYHOT
MepeXxi MOXKHa BCTaHOBUTY 6aXaHWi piBEHb MOTYKHOCTI.

HaTucHiTb KHOMKY “+* Ha KpaliHbOMYy NMpaBOMy TaiMepi i yTPUMYITE LOHaNMEeHLLe
5 cekyHaw. Ha expani 3'aBuTtbcA cumson “PL"

O—~3s
Hatuckante KHonKy@I .BcraHoBiTb 6aaHuin piBeHb MOTYKHOCT 32 IONOMOT oo
KHOMOK “+" i "—".
MoxHa BCTaHOBWTM HACTYMNHI PiBHI NOTY»KHOCTI: 2,5 KBT — 4,0 KBT - 6,0 KBT —
7,2 KBT.

O—=3s
[inA niaTBEpAXKEHHA HATUCHITb KHOMKY EKI .

BrbpaHuin piBeHb NOTYXHOCTi 36epiraTumeTbCA B Nam’aTi Npunagy HasiTb
Y pa3i BUMKHEHHS eNTIEKTPOXMBNEHHSA.

LLlo6 3MiHWTK piBeHb NOTYXKHOCTI, Bif'€4HalTe Npunag Big enekrpomMepesxi
LLOHanMeHLe Ha 60 ceKkyHA, MOTIM 3HOBY NIAKMIOYITb MNOro i MOBTOPHO
BVIKOHaINTe HaBefeHi BULLE KPOKMU.

Y pasi BUHUKHEHHA MOMWAKM Mif 4Yac BUKOHAHHA MOCNIJOBHOCTI
HanawTyBaHHA Ha ekpaHi 3'ABuTbcA cumson “EE” i nponyHae 3BykoBun
curHan. AKLo Le ctanoca, NoBTOPITb onepadiio.

AKWO nommnKa He 3HWKaE, 3BepHiTbcA Ao LleHTpy nicnanpopakHoro
06CNyroByBaHHs.

YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA 3BYKOBOIO CUTHANY

LLlo6 yBIMKHYTW/BUMKHYTM 3BYKOBWIA CUTHAN:

+  [igknioyiTb BapnnbHY NaHesb [0 enekTpomepexi;

«  [ouekanteca nocnifoOBHOCTI yBIMKHEHHS;

+  HaTucHiTb KHONKyY “P* Ha nepLwuin naHeni NPOKPYTKM B 1IBOMY BEPXHbOMY
KYTKY | YTPUMYITE NPOTATOM 5 CEKyHA,.

Yci BCTaHOBNEHi CUrHany nonepepkeHHs 3anmilaTbCa aKTUBHUMM.

DEMOHCTPALIVHUIA PEXXUM (HarpisaHHA [eaKTUBOBAHO, AVB. PO3AiN
“lMoCiBHMK 3 yCyHeHHA HecnpaBHoOCTEN")

[nA yBiIMKHEHHA/BUMKHEHHA JeMOHCTPALIHOIO peXnmy:

+  MMigknioyiTb BapuUnbHy NaHenb A0 eneKTpoMepexi;

«  [ouekanteca nocnifoBHOCTI yBIMKHEHHS;

+ [lpoTArom nepLuoi XBUANHM HAaTUCHITb KHOMKY LUBUAKOrO HarpiBaHHA
“P" Ha HVKHIW NiBiM NaHeni ynpaBRiHHA | yTPUMYTE MPOTArOM 5 CeKyH[,
(AK MoKasaHo HMKYe);




«  Ha gucnnei Bigobpa3sutbca “DE”.

LWOAEHHE BUKOPUCTAHHA

U YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA BAPUJIbHOT MAHEJI

o6 yBiIMKHYTW BapuwiibHY NaHenb, HATUCHITb i MPOTAromM 1 ceKyHam
YyTPUMYINTE KHOMKY YBIMKHEHHA. LLlo6 BMMKHYTU BapuibHy naHenb,
HaTUCHITb Ty >k CaMy KHOMKY Lie pa3, BCi KOHPOPKYM OyayTb AeakT1BOBaHI.

@ PO3MILLEHHSA

Bnbepitb MoTpibHY KOHDOPKY 3a AOMOMOrow CHMMBOJIB MONIOXKEHHA B
HWXHI YaCTUHI KOXHOI NOB3YHKOBOI CEHCOPHOI NaHeni.
He 3akpuBaiiTe CcMMBONU NaHeni KepyBaHHA KacTpyneto.

3BepHITh yBary: bins KOHGOPOK, PO3TalioBaHWX NOOAN3Y MaHesNi KepyBaHHS,
[oLUinbHO 30epiraTv KacTpy/i Ta CKOBOPIAKM 33 0OMEXYBaNbHUMM NMO3HaAUKamK
(BPAxX0OBYOUM HIXKHIO YACTVHY CKOBOPIAKM Ta BEPXHIO KDOMKY, OCKIfIbKIM BOHM
MaloTb TeHAeHLito 30inbLLIyBaTCA).

Lle 3anobirae neperpiBaHHI0 ceHcopHoi naHeni. Mg Yac NpUroTyBaHHA Ha
rpuvni abo CMaXKEHHA 3a MOXIIMBOCTI BUKOPUCTOBYTE 3aAHI KOHPOPKM.

AKTUBYBAHHA/QEAKTUBYBAHHA KOH®OPOK | HACTPOIOBAHHA
PIBHIB MOTYXXHOCTI

Lljo6 yeimkHymu KoHgopku:

MpoBepiTb NanbLem no ropusoHTani yepes naHenb npokpyTku (MOB3YHOK)
HeobXifHOT KOHPOPKK, WO6 aKTBYBaTy 1i i BiApErynoBaTy NOTYXHiCTb.
PiBeHb Bijo6pa3nTbca BigNOBIAHO A0 065aCTi, Pa3oMm 3 IHANKATOPOM, LLO
NO3HaYaEe aKkTMBHY KOHPOPKY. KHOMKy “P” MOXHa BMKOPWCTOBYBaTW ANA
BMOOpPY dYHKLIT WBMAKOro HarpiBaHHA (Booster).

OYHKUII

LlJo6 sumKHymu KoH¢popKu:
HaTucHiTb Ha KHONKyY “0” Ha MoYaTKy NaHeni NPOKPYTKM.

O—=3s
@‘ BJIOKYBAHHA AOCTYNY A0 NAHEJI KEPYBAHHA

LLlo6 3a6noKyBaTy HanalTyBaHHs | 3ano6irT BUNagKoBOMY YBIMKHEHHIO
BapWUbHOI MaHeni, HaTUCHITb i yTpumynTe KHonky “OK/BnokysaHHA
KHOMOK" NMpoTAromM 3 cekyHp. 3BYKOBUWI CMIHan i CurHanbHa namna Hag
CYMBOJIOM BKaXKyTb Ha Te, WO UA GyHKUiA Oyna akTmBoBaHa. aHenb
KepyBaHHA Tenep 3ab/I0KOBaHa, 3a BUHATKOM dyHKLT BuMkHenHa ( (D).
LLlo6 po36110KyBaTK KHOMKK, MOBTOPITh NpoLeaypy akTUBaLlil.

®
= TANMEP

Y npwnapi 3acToCOBYETbCA [Ba TamMepa - OAWH ANA  YNpasiHHA
KoHbOpKamMK, pOo3TalloBaHUMK JiBOPYY, M iHWWA AnA KOHOOPOK, Lo
3HaX0[ATbCA NPaBOPYY.

o6 akmusyeamu matimep:

Hatuchite KHOMKy “+“ abo “—* Wwo6 HanawTyBaTu GakaHWi yac AnAa
BMKOPUCTOBYBaHOT KOHd)OpKI/I IHoVKaTOp aKTUBYETbCA BIAMOBIAHO OO
cneuianbHOro camsony . Konu BCTaHOBREHNI Yac MUHe, nponyHae
3BYKOBWIA CUTHan, | KOHPOPKa aBTOMAaTUYHO BUMKHETbCA.

Yac MOXKHA 3MiHUTU B Oyfb-AKWA MOMEHT, @ TaKOXX MOXHa OJHOYaCHO
aKTVBYBATU Kinbka Tanmepis.

Y pasi 0gHO4aCHOro BMMKaHHA 2 TalMepiB 3 OfHiEl CTOPOHN BapWibHOI
naHeni 6nvumae “lHomKaTop BMOGOPY 30HW", i Ha LEeHTpanbHOMY aucnnel
BifO6paxaeTbCA BiANOBIAHNI BUOPaHMI Yac MPUroTYBaHHS.

Lljo6 deakmusysamu matimep:
OpgHOYacHO HaTUCKaWTe KHOMKM “+" i
[eaKTUBOBaHUIA.

NN
@ IHAVKATOP TAVUMEPA

Llen citnogion (konn YBIMK) BKka3ye Ha Te, Lo AnsA KOHPOPKM BCTaHOBNEHO
Tanmep.
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u:l [n FLEXI

BribpaBLum kHornky “FLEXI”, B MoxeTe 06'efjHaTV Bi KOHDOPKV i BUKOPVCTOBYBATY
X 3 0JHAKOBOO MOTY?KHICTIO, MOCTABUBLLIV HA BCO MOBEPXHIO BEMMKY KacTpynto abo
Ha i YaCTVHY Kpyry/oBanbHY KacTpyito.

OyHKLUiA 3aBXOM 3aNMLWIAETHCA YBIMKHEHO, | MPU BUKOPWCTaHHI TifbKn OAHIE
KacTpyni il MOXHa nepemilllyBaTi NO BCi MOBEPXHi. Y LbOMY pasi MOXHa
BUIKOPVCTOBYBATY Oy ib-sKy MaHeb NPOKPYTKY NIBOPY Ta NPaBopyu.

Lle pexxum ineanbHO NiAXOAWTb ANIA FOTyBaHHA B OBaNibHMX ab0 MPAMOKYTHUX
KacTpynsax abo y niacraBkax [1sa CKOBOPIAOK.

[Ona peaktmsauii dyHKLiT HATUCHITL KHOMKY “FLEXI”.

MPUMITKA: Mpu BUKOPWCTaHHI L€l onuii He MoXHa BMOpaTyh cneuianbHi
byHKUT.

BAXJIUBO: PosmiwyiiTe nocyn nocepefuHi KOHOOPKM Tak, Wob BiH
3aKpKBaB Xoua 6 OfiHY 3 KOHTPOJIbHUX TOUOK (AIK MOKa3aHO HUXKYE).

~-10-



COOKASSIST

Kronka“COOKASSIST” akTuBye cneuianbHi GyHKLT.

MocTaBTe KacTpysto Ha BiANOBiAHE MicLie i BUOepiTb KOHPOPKY.

HatuncHitb KHonky “COOKASSIST”. Ha aucninei'y BrbpaHili 3oHi Binobpasutbea “A”.
3acBITUTbCA IHAMKATOP NepLUOi cnewianbHOT GyHKLT, AOCTYMHOI 1A KOHPOPKM.
Brbepitb noTpibHY cnelianbHy dyHKUi, HAaTUCHYBLIN KHOMKy “COOKASSIST”
OAVIH pa3 abo Kifbka pasis. onse

DyHKLjt0 6y aKTYBOBAHO MiC/IA HATUCHEHHS KHOMK [ok] ONANIATBEPIPKEHHA.
o6 BmbpaTK iHWY creyianbHy oyHKLi, HATUCHITL “0“, @ NOTIM KHOMKY
“COOKASSIST” ana Bubopy HeobxifHOT GyHKLT.

LLlo6 peakTvByBaTyh CrielianbHi GyHKLi Ta TOBEPHYTUCA B PYYHUI PEXUM,
HaTUCHITL “0".

Mpw BMKOpUCTaHHI creLlianbHKX GYHKLi piBeHb MOTYKHOCTI NonepeaHbo
BCTAHOBJIIOETLCA BAPWIIbHOI MAHENTIo | He MOXe BYTI 3MiHEHWIA.

=3 MNNABJIEHHA

Lia dyHKuUia fo3BONA€E fJOCATTM TemnepaTypu, WO iAeanbHO NigXoanTb Ans
PO3TOMNIEHHS, | NIATPUMYBATU CTaH NPOAYKTY 6€3 PU3NKY NPUTroPsSHHS.
Llein cnoci6 € ineanbHyM, TOMy LLO BiH HE NOLLIKOAPKYE HiXKHI NPOLYKTU, TaKi
AK LIOKONagA, | fO3BONAE 3an06irTv iX NPUANMNAHHIO A0 KacTpyii.

ILI NIATPUMYBAHHA TEMJIA

3a3Buyaii ua GyHKLUIA [O3BONAE NIATPMMYBATV ONTUMAsbHY TeMrepaTypy
Ki nicna 3aBepleHHA NPUroTyBaHHA abo y pasi Ayxe MOBiNbHOIO
BUMapOBYBaHHA PigUH.

|peanbHO NigxoanTb ANA NoAadi CTPaBs Ha CTifl 3a ifeanbHOI TemnepaTypul.

IHANKATOPWU

UK
Iﬁl TYWKYBAHHA

LUa ¢yHKuia ineanbHo nigxoanTb AnA MigTPMMaHHA TemnepaTtypu
NOBINIbHOIO KNMiHHS, O A03BOJIAE rOTyBaTX CTPaBW NPOTArOM TPUBASIOro
yacy 6e3 pr3rKy MPUrOPAHHS.

lpeanbHO MigxogunTb ANA peuenTiB 3 TPMBaIMM MPUroTyBaHHAM (puc,
coycu, NeyeHs) 3 PiaK1MmU coycamu.

L]
L]
Ll  KMM'ATIHHA
Lia dyHKUia no3BONAE LOBOANTY BOAY A0 KMMIHHA | NIATPUMYBATW il KMNIHHA
3 HU3bKUM CMOXKMBaHHAM eHepril.
Hanuiite B Kactpynio npubnnsHo 2 nitpy Boau (6axaHo KiMHaTHOI
TemnepaTypu).
Y 6yab-AKoMy BUMaZKy KOPVCTyBayaM PEKOMEHIYETbCA MUbHO CTEXNTM 3a
OKPOMoM i NepioanyHO NepeBipATY KiNbKiCTb BOAW, LLIO 3anuLmnaaca.
AKIWO KacTpyna BenvKa, a KinbKiCTb BOAW NepeBuLlye 2 NiTpW, pagumo
BMKOPUWCTOBYBATY KPULLKY Af1A ONTUMI3aLlii Yacy KUMiHHA.

% PROCOOK

[lonaTkoBa 30Ha HarpiBaHHA PO3fineHa Ha TP 30HK
(AVB. MasnIOHOK), AKi aKTWBYKOTbCA 3 nonepefHbO
BCTAHOB/EHOIO  MOTYXHICTIO  (BMCOKa, cepenHsA
abo HM3bKa) 3anexHO Bif MONIOXKEHHA KacTpyni/
CKOBOpOAM:  MEPEMICTITb  KacTpynio/CKoBopoay
Ha MOBEpPXHI, W06 NPOAOBXUTY MNPUrOTYBaHHA
3a pi3HMX Temnepatyp 6e3 BMKOPWCTaHHA MaHeni
ynpasAiHHA.

BMCOKa

cepenHs

HU3bKa

(M|
I | 3ANUWKOBE TEMNO

AKWwo Ha gmcnnei Binobpaxkaetbca cumBon “H”, Le o3Hauae, Wo KoHpopKa
rapava.

IHAVIKaTOP BMMKAETLCS, HABITb SKLLO KOHMOPKA He BMKOPUCTOBYBANacs, ane
Harpinaca BHacnifok BUKOPUCTaHHA CyciHix KoHGOPOK abo Bif nocTaBneHoro
Ha Hel rapayoi nocygy.

Konu koHdpopKa oxonoHe, cumeon “H” 3racHe.

[N}
- KACTPYJIA HENPABWJIbHO BCTAHOBJIEHA ABO BIACYTHA
Llenn cumBon 3'ABNAETHCA, AKWO KacTpyna He NiAXOAWTb ANA roTyBaHHA 3
BUKOPUWCTAHHAM iHAYKLiT, AKLLO BOHa BCTaHOBJIEHA HEMPaBWIIbHO abo AKLLO
BOHa Ma€ po3Mip, WO He BiAnoBigae BMOpaHin koHdopLi. AKWo npunag
npotarom 30 ceKyHf He BUABUTb KacTPyIto, KOHPOPKa BUMKHETLCA.

-11 -



TABJINUA NMPUTOTYBAHHA

TabnuuAa nNpurotTyBaHHA MPOMOHYE MPUKIAA TUMY MPUrOTYBaHHA [NA KOMXHOrO PiBHA MOTYHOCTi. MakTMyHa 3afaHa MOTYXKHICTb KOMHOMO PiBHA
MOTY>KHOCTI 3aNeXNTb Bifl PO3Mipy KOHOOPKM.

BUKOPUCTAHHA PIBHA NOTY>XHOCTI
PIBEHb MOTYXXHOCTI TUNTOTYBAHHA . . .
(i3 3a3HaYEHHAM 3BUYHUX KyNiHapHMX MeTOZiB)
MakcnmanbHa . lpeanbHO nigxoauTb ANA  Pi3KOro MiABULLEHHA Temnepatypu CTpaBu AnAa
. P Lsnake HarpiBaHHA/Booster A AXOA A P ABMLLEHH. epatyp P A
NOTYXHiCTb LIBUAKOMO KMM'ATIHHA (Boau) abo LWBNAKOrO HarpiBaHHA pigviH.
. lpeanbHO MigxoanTb ANA NiAPYM AHIOBAHHA, MNOYATKY NMPUroTyBaHHA, CMaXKeHHA
. CMaKeHHA — KUN'ATIHHA A > MiA 6A bA APy 4 y npuroty ! )
o NpOoAyKTiB FMOGOKOI 3aMOPO3KH, LBMAKOIO AOBEAEHHSA PiANH A0 CTaHy KUMiHHA.
o 14-18
LN}
N O6CMarKeHHA — TYLLIKYBaHHA — lpeanbHO NigXoAUTb ANA nacepyBaHHA, MIATPMMAHHA IHTEHCMBHOMO KWMiHHA,
oo KUM'ATIHHA, NPUroTyBaHHA Ha rpuAi | rOTyBaHHA Ta MPUroTyBaHHA Ha FPUIo.
LN}
.. Ob6cmarkeHHA — BapiHHA — TLWKYBaHHA | lgeanbHO nigxoautb Ans nacepyBaHHA, MNIATPUMAHHA MOBINbHOIO KUMiHHSA,
.. — NPUroTyBaHHA Ha rpui BapiHHA Ta NPUroTyBaHHA Ha FPUNIo, @ TAKOX AN1A NiAirpiBaHHA Npunaaaa.
LN}
.. 10-14 BapiHHA — TyLIKyBaHHS, . _ . _
0 nacepyBaHHA — NPUroTyBaHHA lpeanbHO nigxoAWTb ANA  TYLWKYBaHHA, NIATPMMAHHA MOBINbHOTO  KWMIHHSA,
M Ha rpui — yBaploBaHHaA 10 BapiHHA Ta MPUroTyBaHHA Ha FPWIIO (MPOTArOM TPMBANOro Yacy).
. KpemonopibHoro ctaHy
LN ] . .
.o |peanbHoO NigXoAnTb AJ1s CTPAB MOBINIBHOMO rOTyBaHHs (PUC, COYCH, NeyeHs, prba)
.o ) ) L 3 BUKOPWCTAHHAM PigvH (Bofda, BUHO, OYNbIOH, MONOKO) i ANsA po3BaploBaHHA
: : 5_9 BaleHﬂ — NOBIJIbHE KNM ATIHHA — MakapOHHUX CTPaB.
oo 3ryLeHHA — po3LuapyBaHHs - - —
.. lpeanbHo MigxoauTb ANs CTpaB MOBINMBHOMO rOTyBaHHA (KinbkicTio go 1 n: puc,
ol coycw, neyeHs, pnba), 3 BUKOPUCTaHHAM PiavH (BOAa, BUHO, OYNIbIAOH, MONOKO).
LN ]
. laeanbHO NiAXoAUTb ANA NOM'AKLLEHHSA MAc/a, NOBINIbHOrO TOMJIEHHA LWOKOoJa
oo TonneHHA — pO3MOPOXKYBaHHSA A AxowmTe A . ! AY,
. 4 PO3MOPOXKYBaHHA APIGHMX NPOAYKTIB.
L) - . . . . “ .
MigTprMaHHA CTpaBu TENIO — loeanbHo nigxoauTb AnA NATPUMAHHA HEBENMKMX NOPLA LLOMHO NPUrOTOBaHOI CTPaBm/
|pO3BaploBaHHA Pi30TTO abo cTpaB nepep, NoAaBaHHAM Ha CTifl TENMKM ab0 A1A PO3BaPIOBAHHS PU30TTO.
HynboBa 0 _ BapunbHa naHenb B pexvmi o4ikyBaHHA abo BUMKHYTa (MiC/iA roTyBaHHA MOX/IMBA
NOTYXHiCTb HasABHICTb 3a/IMLWKOBOrO TEMa, NPO WO CBigunTb NiTepa “H” Ha gucnnei).

YUNLLEHHA TA OBCJIYTOBYBAHHA

MOMEPEAMEHHA

He CBITUTbCA.

Baknueo:

Hikonu He 3acToCOBYIiTEe NPUCTPOI YNLLIEHHA NapoM.
Mepep ounieHHAM Npunagy nepeKoHanTecs, Wo KOHGOPKN BUMKHYTO, a iaeHTUdiKaTop ocTaTouHoro rennosuginexHs (“H")

+  Llykop abo npoayKTu 3 BUCOKVM BMICTOM LIyKPY MOXYTb MOLLIKOZKYBaTH

He BMKopucTOBYIiTE MeTanesi cKpebku abo abpasvBHi rybKu, OCKinbKu
BOHM MOXYTb MOLIKOANTY CKI1O.

MMicnA KOXXHOrO BMKOPWCTaHHA OYWLLYWTE BapwibHy MaHenb (Konu
BOHa OXOJIOHE) Bif MsAM Ta 3aULLKIB Ki.

YyTnmeicTb KHOMOK MaHeni ynpaBiiHHA MOXe MOriplmTnca yepes
HefoCTaTHbO UYNCTY MOBEPXHIO.

BukopucToByiiTe CKPebOK, TiNbKM AKLLO 3anmLLKW i NpUAnnam 1o KOHGOPKU.
JoTpumyiiTeca IHCTPYKLIi BUPOBHIKa CKpebKa, L6 He NoapAnaTyi CKIo.

NMOBEPXHIO BapWIIbHOI MaHeni, Tomy ix cif HeraiHO BUAANATH.

Cinb, LyKop i NiCOK MOXYTb MOAPANATW CKAAHY NOBEPXHIO.
BrKopurCTOBYITE M'SIKY raHuipKy, KyXOHHY CEPBETKY, L0 BOMPAE BONOrY,
abo cneujanbHWiA 3acib unLLeHHs AnA BapWIbHOI NaHeni (AoTpumMyiiTech
iHCTPYKLi BUPOOHMKA).

Mponnta Ha KOHPOPKM piguHa MOXe CNpuuMHUTK Bibpauito Ta
3CyBaHHA nocyay.

Micna unLeHHA peTenbHO BUCYLLYITE BapuiibHY MaHeb.
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UK

NMOCIBHUK 3 YCYHEHHA HECMTPABHOCTEW

+ [lepeBipTe, UM He NEPEKPUTO NOCTaYaHHA KNBMEHHS.

+  fKWo He BAAETbCA BUMKHYTM BapuibHYy MaHenb NiciA BUKOPUCTAHHS,
Bii'efHanTe ii Bif [Kepena »KNBNeHHs.

«  fKwo Ha ancnnei BigobpakaloTbca Lydpm Ta OYKBY MiCiA BBIMKHEHHSA
BapW/bHOI NaHeni, nepernaHbTe IHCTPYKLIT B Tabnumui HKue.

3BepHiTb yBary: HaABHICTb 3anuMLLKiB BOAW, MPOAUTOI 3 KacTpy/b PiAnHU
UM iHWKX OO'EKTIB Ha KHOMKax BapWbHOI MaHeni MoXe CNpPUUVHUTK
BUMNafKoBe YBIMKHEHHA ab0 BUMKHEHHA GyHKLii 6110KyBaHHA JOCTyny Ao
naHeni kepysaHHs.

Koa AUCNNEA onuc MOXXNUBI NPUYMNHNA PILLEHHA
Mocyn po3nisHaeTbeA, ane BiH Nocyn noraHo po3MmilLeHO B 30Hi roTyBaHHA | HaTucHITb  ABiYi  KHOMKy — “YBiMKHeHO/
€ HEeCYMICHUM 3 3an1TaHoo abo BiH € HecymicHUM 3 opHielo abo | BuUMKkHeHO", wWwo6 Buganutn kop FOE1 Ta
FOE1 onepadieto. KinlbKOMa 30Hamu FOTyBaHHS. BiHOBUTU QYHKLOHYBaHHA 30HW FOTyBaHHA.
lMoTim cnpobyiiTe BUKOPWCTATU NOCYA B iHLUIN
30Hi roTyBaHHsA abo BUKOPUCTATM iHLLIWIA NOCYL,.
HenpasunbHe NigKNIOYeHHA WHYpP MigknioueHHA XnBNeHHA He Bignosigae | Hanawrtyiite NiAKIYEHHA >KMBJIEHHA
FOE7 >KMBJIEHHS. TOMy, WO 3a3HayeHo B  po3gini | 3righo 3 posginom “TIAKMOYEHHA [0
“NMIJKNKOYEHHA 0O ENIEKTPOMEPEX". EJIEKTPOMEPEX".
[MaHenb KepyBaHHA BUMMKAETbCA BHyTpiWwHA TemnepaTypa enekTpoHHUX | lMeplu HiX 3HOBY BUKOPWCTOBYBATU BapusibHY
FOEA yepes Haf3BMYaNHO BUCOKY YaCTUH MaHesi 3aB1coKa. naHesb, 3a4eKariTe, MOKN BOHa OXOJIOHe.
BHYTPILLHIO TemnepaTypy.
FOEQ KoH}OpKIY BUMMKaOTLCA, SIKLLO BHyTpillHA TemnepaTypa eneKTPOHHUX | 3aUeKaiiTe, MoK KOHpOPKa OXOJOHE, nepLu
TemnepaTypa 3aHafiTo BMCOKa. YaCTVH NaHeni 3aB1CcoKa. Hi>K BUKOPWUCTOBYBATW il 3HOBY.

FOE2, FOE4, FOEG,
FOES8, FOEC, F1E1,
F2E1, F6E1, F6E3,

Bia'enHariTe BapunbHy NaHenb Bif Axkepena *K1BneHHs.
3ayekanTe KinbKka ceKyHf, NOTiM 3HOBY NIAKNIOYITb BapWbHY NaHesb [0 efeKTpomepeXi.
AKwo npobnema 3anuwumnnacs, 3atenedoHynTe [0 CepBICHOro LIEHTPY | NOBifOMTE KOA MOMUIKN, AKUI BiROOPaKaeTbCA Ha Ancnnel.

F7E5, F7E6
dE BapunbHa naHenb He BMyKae HarpisaHHs. | JEMOHCTPALIMHUIA PEXKIAM yeimkHeHwii. | loTpumyiitecb  iHCTpyKuWin B po3aini
[Konu sapusnvHa DyHKLUiT He BMMKalOTbCA. “NEMOHCTPALINHNI PEMKINM®.
naHesle suMKHeHa]
BapunbHa naHenb He po3Bonse | Perynatop noTyxHoCTi  obmexye piBHi | [uB. po3ain “PerynioBaHHA NOTYXKHOCTI".
Hanpuknag: aKTVBYBaTV cnevjanbHy GyHKL;to. MOTYKHOCTI BiAMOBIAHO O MaKCMMasbHOro
i ;D . 3HAYEeHHsA, BCTAHOBJIEHOrO AJIA BapWUibHOI
naeni.
Hanpvknag: BapwunbHa naHenb aBTOMaTUYHO Perynatop noTyxHoCTi 06Mexye piBHi | AuB. po3ain “PerynioBaHHA NOTYXKHOCTI".
— 5 BCTaHOBMIOE MiHIManbHWI piBeHb NOTYKHOCTI BiANOBIAHO A0 MAaKCMMasbHOro
[PigeHo nomyxHocmi | NOTY>KHOCTi AN1A BUKOPUCTAHHA 3HAYEHHs, BCTAHOBJIEHOTO AJIA BapWbHOI
HUXYe HeobxioHo20 | KOHdOpPKN. naHeni.
pigHA]

3BYKU, AKI NPUNAA BUPOBJIAE NiA YAC OYHKLIOHYBAHHA

Mig yac HopmanbHOro QGyHKUiOHYBaHHA iHAYKUIHOI BapwbHOI NaHeni
MOXHa 4YyTW CBUCTIHHA abo noTpickyBaHHA. Lli wymy BuHUKalOTb B
KyXOHHOMY MOCYAi i BOHW MOB'A3aHi 3 XapakTepHWMMW O3HaKaMu fAHa
CKOBOPIfLOK (HanpwvKnag, AHO Moxe O6yTv 6araTolapoBumM abo HePIBHYM).

NIATPUMKA

Lli uymy MOXyTb 3MiHIOBaTWUCA B 3aN1€XKHOCTI Bif TUNY BUKOPUCTOBYBAHOIO
KYXOHHOTO Nocyfly, a TakoX KiflbKOCTI 1XKi, AKY BOHWN MIiCTATb. TaKi 3ByKU He
€ 03HAKOI0 HecrnpaBHOI poboTn.

Y BUMNafKy BUHUKHEHHA Oyab-AK/X HECNpPaBHOCTEN y poboTi AyxoBoi wadwu,
3BepHiTbcA Ao LieHTpy TexHiuHoro O6cnyroBysaHHaA Franke.
He kopucTyiiTech nocnyramu HekBanidikoBaHuX TEXHIKIB.
lMpw 3BepHEHHI A0 LeHTPY KNIEHTCbKOI NiATPUMKIN 060B’'A3KOBO 3a3HauTe
Taky iHpopMmaLlito:

— TWMN HECNpPaBHOCTI

- mopgenb npunaay (Art.)

- cepinHuin Homep (S.N.)
Lli sigomocTi 3a3HayeHO Ha Tabnuuui 3 XapaKTepUCTMKaMKU MPUCTPOLO.
3a3HaueHy TabnnyKy NPUKPINIEHO 3 HMKHBOTO OOKY.
Hapaiite pokymeHT, wo 3acBiguye ¢akT npuabaHHA, AKWO wWe fie
rapaHTinHMi nepiopa.

CEIlC @@ & &

Mod. X000 XXX

Ind.C. XXXX XXXX XXXX

[SN: xXXX XXXX XXXX|

Prod.N. XXXX XXXX XXXX
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OPLYSNINGER OM
SIKKERHED

' DA
VIGTIGE OPLYSNINGER, DER SKAL LASES
OG OVERHOLDES

Laes disse sikkerhedsanvisninger far apparatet tages
i brug. Opbevar deminzerheden til senere reference.
Disse anvisninger og selve apparatet er forsynet
med vigtige oplysninger om sikkerhed, der altid skal
overholdes. Fabrikanten frasiger sig ethvert ansvar
formanglendeoverholdelseafdissesikkerhedsregler,
for uhensigtsmaessig brug af apparatet eller forkerte
indstillinger.

M\ ADVARSEL: Hvis overfladen er revnet, skal
apparatet slukker for at undga risikoen for elektrisk
stod.

A\ ADVARSEL: Risiko for brand: Opbevar ikke genstande
pa kogesektionerne.

M\ GIV AGT: Tilberedningsprocessen skal overvages.
En kort tilberedningsproces skal overvages konstant.
A\ ADVARSEL: Hold gje med kogesektionen, nar der
tilberedes med olie og andre fedtstOer - brandfare.
Fors@g ALDRIG at slukke en brand med vand: Sluk i
stedet for apparatet og kvael herefter flammen, for
eksempel med et 1ag eller et brandteeppe.

& Kogesektionen maikke anvendes somarbejdsbord
ellerunderstgtning.Hold klude eller andre braendbare
materialer veek fra apparatet, indtil alle apparatets
dele er fuldsteendig afkglede - brandfare.

& Der ma ikke anbringes genstande af metal, som
f.eks. knive, gafler, skeer og lag, pa kogesektionens
overflade. De kan blive meget varme.

M\ Meget sma born (0-3 ar) skal holdes pa afstand af
apparatet. Sma bgrn (3-8 ar) skal holdes pa afstand af
apparatet med mindre de er under konstant opsyn.
Apparatet kan bruges af barn pa 8 ar og derover, og
personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller med manglende erfaring og
viden, hvis disse er under opsyn eller er opleert i
brugen af apparatet pa en sikker made og, hvis de
forstar de involverede farer. Barn ma ikke lege med
apparatet. Renggring og vedligeholdelse ma ikke
udfares af bgrn, medmindre de er under opsyn.

M\ Efter endt tilberedning skal der slukkes for
kogesektionen ved hjelp af den tilhgrende
betjeningsknap. Stol ikke pa grydedetektoren.

N\ ADVARSEL: Apparatet og de tilgeengelige dele
kan blive varme, nar apparatet er i brug. Der bar
udvises forsigtighed, for at undga at rere apparatets
opvarmede dele. Barn under 8 ar skal holdes vaek fra
ovnen, medmindre de er under konstant opsyn.

Retten ma ikke efterlades i eller pa produktet i over
en time, for eller efter tilberedningen.

TILLADT BRUG

A\ GIV AGT: Apparatet er ikke beregnet til at blive
startet ved hjeelp af et eksternt taendingssystem, som
f.eks. en timer, eller af et separat fiernbetjent system.
A\ Dette produkt er beregnet til husholdningsbrug
samt til brug: | kekkenet pa arbejdspladser, kontorer
og/eller forretninger; Pa landbrugsejendomme; Af
kunder pa hoteller, moteller, bed & breakfast og
andre beboelsesomgivelser.

A\ Enhver anden brug er forbudt (f.eks. opvarmning
af rum).

A\ Dette apparat er ikke beregnet til erhvervsbrug.
Brug ikke ovnen udendars.

AN ADVARSEL:  Induktions-kogesektionen  kan
udsende et akustisk signal, hvis noget efterlades pa
betjeningspanelet. Sluk for kogepladen ved at
trykke pa knappen TAND/SLUK.

INSTALLATION

A\ Flytning og opstilling af apparatet skal foretages af
to eller flere personer - risiko for skader. Brug
beskyttelseshandskerunderudpakningoginstallation
- snitfare.

A\ Installation, inklusive vandforsyning (om forudset),
elektriske tilslutninger, og reparation skal udfgres af en
kvalificeret tekniker. Reparér eller udskift ingen af
apparatets dele, medmindre dette specifikt er anfert i
brugsvejledningen.Holdbgrnvaekfrainstallationsomradet.
Kontrollér, at apparatet ikke er blevet beskadiget under
transporten.Kontaktforhandleren eller Serviceafdelingen,
hvis der er problemer. Efter installation skal emballagen
(plastik-, flamingodele etc) opbevares udenfor bgrns
reekkevidde-kvaelningsrisiko. Tag stikket ud af stikkontakten
for, der udfares enhver form for installationsindgreb - risiko
for elektrisk stad. Kontrollér at apparatet ikke beskadiger
el-kablet under installationen - brandfare eller risiko for
elektrisk sted. Aktiver kun apparatet, nar installationen er
fuldendt.

M\ Skaer kokkenelementet til, s3 det passer, for
apparatet installeres i skabet, og flern omhyggeligt
eventuel savsmuld og traespaner.

A\ Hvis apparatet ikke installeres over en ovn, skal
der installeret et skillepanel (medfglger ikke) i
rummet under apparatet.

ELEKTRISKE ADVARSLER

A\ Stromforsyningen skal kunne afbrydes enten ved at
tage stikket ud eller ved hjzelp af en multi-polet afbryder,
der er anbragt far stikkontakten i henhold til el-reglerne,
og apparatet skal jordforbindes i overensstemmelse med
nationale sikkerhedsstandarder for elektrisk materiel.
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M\ Der m3 ikke anvendes forlaengerledninger eller
multistikdaser. Efter endt installation ma der ikke vaere
direkte adgang til de elektriske dele. Rgr aldrig ved
apparatet, hvis du er vad eller har bare fedder. Anvend
ikke dette apparat, hvis stramkablet eller stikket er
beskadiget, hvis apparatet ikke fungerer korrekt, eller
hvis det er beskadiget, eller har vaeret tabt pa gulvet.

A\ Installation ved hjaelp af et stramkabelstik er ikke
tilladt, medmindre produktet allerede er udstyret
med det, der leveres af producenten.

A\ Eventuel udskiftning af el-kablet skal foretages af
en autoriseret tekniker eller af en tilsvarende
kvalificeret person, for at undga fare for personskade
- risiko for elektrisk stad.

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

M\ ADVARSEL: Kontrollér at apparatet er slukket og
at stikket er trukket ud af stikkontakten, for der
udferes nogen form for vedligeholdelsesindgreb;
Anvend aldrig damprensere - risiko for elektrisk stad.
M Brug ikke slibende, ztsende eller klorholdige
produkter eller grydesvampe.

BORTSKAFFELSE AF EMBALLAGEN

Emballagen kan genbruges 100 % og er maerket med genbrugssymbolet
e, A

e,

Emballagens forskellige dele ber derfor ikke efterlades i miljget, men skal
bortskaffes i overensstemmelse med lokale regler.

BORTSKAFFELSE AF
HUSHOLDNINGSAPPARATER

Apparatet er fremstillet af materialer, der kan genbruges. Det skal skrottes i
henhold til geeldende lokale miljgregler for bortskaffelse af affald. Kontakt
de lokale myndigheder, renovationsselskabet eller den forretning, hvor
apparatet er kgbt, for at indhente yderligere oplysninger om behandling,
genvinding og genbrug af elektriske husholdningsapparater. Dette apparat
er maerket i overensstemmelse med EU-direktiv 2012/19/EU, affald af
elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og med forskrifterne for affald af
elektrisk og elektronisk udstyr 2013 (som aendret).

Ved at sikre, at dette produkt bliver skrottet korrekt, hjeelper man med til at
forhindre negative konsekvenser for miljget og folkesundheden.

Symbolet E pa produktet eller den ledsagende dokumentation angiver,
at dette produkt ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald, men at det
skal afleveres pa naermeste opsamlingscenter for genbrug af elektrisk og
elektronisk udstyr.

RAD OM ENERGIBESPARELSE

Fa mere ud af dine varme kogepladers restvarme, ved at slukke dem et par
minutter for tilberedningen er feerdig.

Bunden pa din gryde eller pande ber daekke hele kogepladen; kogegrej,
som er mindre end kogepladen, vil medfgre spild af energi.

Daek dine gryder og pander til med taetsluttende l1dg under tilberedningen,
og brug sa lidt vand som muligt. Tilberedning uden lag foreger
energiforbruget i betragteligt omfang.

Brug kun kogegrej med flad bund.

OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Dette apparat opfylder kravene til miljgvenligt design i den europaeiske
forordning 66/2014 og 2019 Forordninger om miljgvenligt design af
energirelaterede produkter (£ndring) (Udtraeden af EU), i overensstemmelse
med den Europaeiske standard EN 60350-2.

BEMARK

Beerere af en pacemaker eller lignende medicinsk udstyr ber veere
forsigtige i naerheden af denne induktionskogeplade, nar den er taendt.
Det elektromagnetiske felt kan pavirke pacemakere eller lignende udstyr.
Kontakt din lzege eller fabrikanten af pacemakeren eller andet medicinsk
udstyr, for at indhente yderligere oplysninger om induktionskogepladens
elektromagnetiske felters pavirkning af udstyret.
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INSTALLATION
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TILSLUTNING TIL STROMFORSYNINGEN

Den elektriske forbindelse skal udferes, for apparatet sluttes til stramforsyningen.

Installationen skal udferes af kvalificeret personale, der har kendskab til de aktuelle regulativer vedrgrende sikkerhed og installation. Det er szerdeles
vigtigt, at installationen udferes i overensstemmelse med reguleringerne fra den lokale elvirksomhed.

Kontroller, at speendingen pa typepladen, der er anbragt pa bunden af apparatet, svarer til spaendingen, der hvor apparatet installeres.

Dette apparat skal ekstrabeskyttes, jvf. staerkstramsreglementet: Brug udelukkende isolering (inklusiv jordisolering) i den korrekte starrelse.
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brown-marrone-marrén-marrom-ka@é-pruun-brins-rudas-brgzowy-braunen-brun-bruin-maro-kacss-
HpaoH-rjava-smed-kopnyHeBbIN-kopUYHEBMIA-KOHbIP-hnédy-hnedy-barna-brunt-ruskea-brunt-brun-
kahverengi-donn-brdnn

blue (gray)-blu (grigio)-azul (gris)-azul (cinza)-utAe (ykpi)-sinine (hall)-zila (peléka)-mélyna (pilkas)-
T niebieski (szary)-blau (grau)-bleu (gris)-blauw (grijs)-albastru (gri)-cuHbo (cuBO)-nNnasa (cusa)-

modro (sivo)-plava (siva)-CcuHuii (cepbiii)-cuHili (Cipuii)-kek (cyp)-modry (Seda)-modry (siva)-

kék (sziirke)-bla (gra)-sininen (harmaa)-bla (gra)-blat (grat)-mavi (gri)-gorm (liath)- blar (grar)

yellow/green-giallo/verde-amarillo/verde-amarelo/verdekitpivo/rpdaivo-kollane/roheline-dzeltens/zals-
geltona/zalia-zotty/zielony-gelb/griin-jaune/vert-geel/groen-galben/verde-xbnTo/3eneHo-xyTo/3eneHa-
rumeno/zeleno-zuto/zelena-xenTbiin/3eNeHbIN-XOBTUIA/3eneHuii-xacein/capbl-Zluta/zelena-zlta/zelena-
sarga/z6ld-gul/grenn-keltainen/vihreé-gul/grén-gul/gren-sari/yesil-bui/glas- gulur/graenn

blue-blu-azul-azul-utrAe-sinine-zila-mélyna-niebieski-blau-bleu-blauw-albastru-cuHbo-nnasa-modro-
plava-cuHuit-cuHin-kek-modry-modry-kék-bla-sininen-bla-blat-mavi-gorm- blar
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Specialfunktionernes symboler/aktivering
Valgt tilberedningsniveau

Kogezonens slukkeknap

Rulletastatur

Knappen hurtig opvarmning (Booster)
Knappen FLEXI (venstre)

ouAwN

7. Kontrollampe - aktiv funktion

8. On/Off-tast

9. Minutur

10. Knappen COOKASSIST

11. Tilberedningsvarighedens indikator
12. Knappen OK/Tastelds - 3 sekunder

13. Knappen FLEXI (hgjre)

14. Indikatoren aktivt minutur
15. Zonevalgsindikator

16. Minuturets indikatorsymbol
17. Identifikation af kogezonen
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TILBEHOR

fremstillet af ferromagnetiske materialer beregnet til

stebejernsgryder og -pander
Kontrollér om gryden har symbolet (seedvanligvis praeget pa bunden),
Grydebundens kvalitet og struktur kan pavirke tilberedningen. Visse

GRYDER OG PANDER
Anvend udelukkende gryder og pander, som er
W S brug pa induktionskogezoner:
@ @ emaljerede stalgryder og -pander
« specialgryder og -pander af rustfrit stal, egnet
til induktionskogeplader
for at finde ud af, om den er velegnet . Man kan kontrollere gryderne er
magnetiske med en magnet.
angivelser af bundens diameter stemmer ikke overens med diameteren pa
den ferromagnetiske overflade.

Kun en del af bunden pa visse gryder og pander er af ferromagnetisk metal,
med dele af andet metal, som ikke egner sig til induktionskogeplader.
Disse omrade kan varmes op til forskellige niveauer eller med lavere
temperaturer. | visse tilfelde, hvor bunden hovedsageligt bestar af ikke-
ferromagnetiske materialer, genkende kogesektionen muligvis ikke
panden og taender derfor ikke for kogezonen.

- e

Brug altid gryder og pander med en flad bund, som fordeler varmen
ensartet, for at sikre optimal effektivitet. Hvis bunden er ujeevn, pavirker
dette strom- og varmefordelingen.

© @

FORSTEGANGSBRUG

Tomme gryder eller pander med en tynd bund

Brug aldrig tomme gryder eller pander pd den teendte kogesektion.
Kogesektionen er udstyret med et internt sikkerhedssystem som konstant
overvager temperaturen, og som aktiverer funktionen “automatisk slukning”
hvis der registreres hgje temperaturer. Ved brug af tomme gryder eller
gryder med en tynd bund kan temperaturen stige meget hurtigt, mens
funktionen “automatisk slukning” muligvis ikke straks aktiveres sa panden eller
kogesektionens overflade tager skade. Skulle dette ske ma man ikke rgre ved
noget som helst, men vendt indtil alle komponenterne er kolet af.

Ring til servicecenteret hvis der visualiseres en fejlmeddelelse.

Minimumsdiameter pa bunden af gryden/panden for de forskellige
kogeafsnit

Brug gryder med en passende minimumsdiameter, for at sikre korrekt
funktion af kogesektionen (jfr. nedenstaende tabel).

Brug altid den kogezone, som passer bedst til minimumsdiameteren pa
grydens bund.

Anbring gryden og kontrollér, at den er centreret pa den anvendte kogezone.
Det frarddes at bruge gryder med en stgrre omkreds end den anvendte kogezone.

omin T

ADAPTERTIL GRYDER/PANDER, SOMIKKE EGNER SIG TILINDUKTION

Brug af dette tilbeher, giver mulighed for at anvende gryder og pander,
som ikke egner sig til Induktions-kogesektioner. Det er vigtigt at huske p3,
at brug heraf pavirker virkedygtigheden og derfor den nedvendige tid til
opvarmning af maden. Brug heraf bgr veere begreenset, fordi temperaturerne
som oparbejdes pa dens overflade, i hgj grad afhaenger af den anvendte
gryde/pande, deres fladhed og af typen af mad, som skal tilberedes. Brug af en
gryde eller pande, med en mindre diameter end adapterskiven, kan medfare,
at der oparbejdes varme, som ikke overferes til gryden eller panden og dette
kan tilsode bade kogesektionen og skiven. Tilpas diameteren pa dine gryder/
pander og kogesektionen efter adapterens diameter.

150 mm 200 mm

POWER MANAGEMENT (INDSTILLING AF EFFEKT)

Kogesektionen erfabriksindstillet til den maksimale effekt. Justérindstillingen
i funktion af begraensningerne for el-systemet i dit hjem, som beskrevet i det
efterfolgende afsnit.

BEMARK: Afhaengigt af den effekt, der er valgt til kogesektionen, kan der
vaere en automatisk begraensning af visse af kogezonernes effektniveauer
og funktioner (f.eks. kogning eller hurtig genopvarmning), for at forebygge,
at den valgte graense overskrides.

Sadan indstilles kogesektionens effekt:

Nar man har forbundet anordningen til ledningsnettet kan effektniveauet
indstilles indenfor 60 sekunder.

Tryk pa minuturets knap “+" leengst til hgjre i mindst 5 sekunder. Symbolet

“PL"vil blive vist op skeermen.
O3
Tryk pa knappen [ok]
onskede effektniveau.
Disponible effektniveauer: 2,5 kW — 4,0 kW - 6,0 kW - 7,2 kW.

Bekraeft ved at trykke pa @35

u_u

° Brug knapperne “+" og “—" til at markere det

Det valgte effektniveau opretholdes i hukommelsen, ogsad selvom
stremforsyningen afbrydes.

Traek apparatets stik ud af stikkontakten i mindst 60 sekunder og seet det
herefter i igen og gentag de ovenstdende trin, for at andre effektniveauet.

Hvis der opstar en fejl under indstillingssekvensen vil symbolet “EE” blive
vist, og der lyder et bip. Gentag handlingen hvis dette sker.
Kontakt serviceafdelingen hvis fejlen varer ved.

TANDING / SLUKNING AF DET AKUSTISKE SIGNAL

Til teending/slukning af det akustiske signal:

+  Forbind kogesektionen til stremforsyningen;

- Vent pa teendingssekvensen;

« Tryk pd knappen “P“ foroven til venstre pd det forste rulletastatur i
mindst 5 sekunder.

De eventuelle alarmindstillinger vil forblive aktive.

DEMOFUNKTION (inaktiveret genopvarmning, se afsnittet om “Fejlfinding”)

Teending og slukning af demofunktionen:

-+ Forbind kogesektionen til stremforsyningen;

« Vent pa teendingssekvensen;

«  Tryk, inden for et minut, pa knappen “P” (lynopvarmning) forneden pa
det venstre tastatur i 5 sekunder (som vist herunder);

- Padisplayet vises “DE".
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DAGLIG BRUG

I
U TANDING OG SLUKNING AF KOGESEKTIONEN

Tryk i cirka 1 sekund pa effektknappen, for at teende for kogesektionen.
Tryk igen pa den samme knap, for at slukke for kogesektionen, og alle
kogezonerne vil blive inaktiverede.

@ PLACERING

Find den gnskede kogezone ved at referere til positionssymbolerne.
Serg for ikke at deekke betjeningspanelets symboler med gryden.

Bemazerk: | kogezonen, i neerheden af betjeningspanelet, ber gryderne og
panderne holdes indenfor afmaerkningerne (tag hejde bade for pandernes
bund og gvre kant, som har tendens til at vaere starre).

Dette modvirker overdreven opvarmning af bergringspanelet. Anvend venligst
de bagerste kogezoner under grilning eller stegning, hvis dette er muligt.

AKTIVERING/INAKTIVERING AF KOGEZONER OG JUSTERING AF
EFFEKTNIVEAUERNE

Aktivering af kogezonerne:

Flyt fingeren vandret hen over rulletastaturet (SKYDER) pa kogezone, for
at aktivere det og indstille effekten. Niveauet vil blive vist pa linje med
omradet, sammen med kontrollampen, som identificerer den tendte
kogezone. Knappen “P” kan anvendes til at vaelge funktionen hurtig
opvarmning (Booster).

FUNKTIONER

Inaktivering af kogezonerne:
Veelg slukkeknappen “0” i starten af skydebergringsskeermen.

O—=3s
@‘ LASNING AF TASTATURET

Trykogholdknappen OK/Tastelastrykketi3 sekunder,foratlaseindstillingerne
og forebygge teending ved et uheld. Et bip og en advarselslampe over
symbolet angiver at funktionen er aktiveret. Betjeningspanelet er last med
undtagelse af slukningsfunktionen( () ). For at deaktivere bgrnesikringen
gentages aktiveringsproceduren.

®
= MINUTUR

Der er to minuture - det ene kontrollerer kogezonerne i venstre side, og
det andet kontrollerer kogezonerne i hgjre side.

Aktivering af minuturet:

Tryk pd knappen “+" eller for at indstille det @nskede tidsrum pa den
anvendte kogezone. Der aktiveres en kontrollampe pa linje med det specifikke
symbol ©.Nértiden er géet, lyder der et bip, og kogezonen slukker automatisk.
Tidsindstillingen kan aendres ndr som helst og man kan aktivere flere
minuture pa samme tid.

Itilfeelde af at to timere pa samme side af kogesektionen aktiveres samtidigt,
blinker “Zonevalgsindikator”, og den relative kogetid, der er valgt, vises pa
det centrale display.

u_u

Inaktivering af minuturet:
Tryk pa knapperne “+“og “~" indtil minuturet er inaktiveret.

NN
@ MINUTURETS INDIKATOR

Denne lysdiode angiver (ndr den er teendt), at minuturet er blevet indstillet
for kogezonen.

&

G- O
@

©
ENE

=

]
B

3

(R}
© T
B O soossssiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiip “:'

g

u:] ﬂ FLEXI

Man kan kombinere to kogezoner ved at markere knappen “FLEXI” og anvende
dem ved den samme effekt til en stor gryde, som daekker hele fladen, eller til en
rund/oval gryde, som daekker en del af fladen.

Funktionen forbliver altid teendt og kan flyttes over hele omradet, nar der kun
anvendes én gryde. | dette tilfelde kan begge rulletastaturer (venstre og hgjre)
anvendes uden forskel.

Ideel til tilberedning med ovale eller rektangulzere gryder eller med gryderister.
Funktionen kan afbrydes, ved at man trykker pa knappen “FLEXI.”

N.B. Specielle funktioner kan ikke vaelges ndr denne funktion anvendes.

VIGTIGT: Stil gryderne midt pa kogezonen, sa de daekker mindst et af
referencepunkterne (som vist herunder).

[ == ] )

T m [ = 3] L = 3]
- [’-:] -
[S=}

COOKASSIST

Knappen “COOKASSIST“aktiverer specialfunktionerne.

Placér gryden i den rette position og vaelg kogezonen.

Tryk pa knappen “COOKASSIST”. Det valgte omrades display viser “A”.
Indikatoren til den ferste af kogezonens disponible specialfunktioner vil
teende.

Vzelg den gnskede specialfunktion ved at trykke pa knappen “COOKASSIST”
en eller flere gange. 03

Funktionen aktiveres nar knappen [ok] er blevet trykket for at bekreefte.
Tryk pa knappen “0, for at vaelge en anden specialfunktion, og herefter pa
knappen “COOKASSIST", for at vaelge den gnskede funktion.

Tryk pa “0“, for at inaktivere specialfunktionerne og vende tilbage til den
manuelle tilstand.

Effektniveauet for specialfunktionerne er forudindstillet af kogesektionen
og kan ikke aendres.

= SMELTNING

Denne funktion giver mulighed for at bringe maden op pa den ideelle
temperatur til smeltning og for at opretholde madens tilstand, uden risiko
for at den braender pa.

Denne metode er ideel da den ikke beskadiger sarte fedevarer, sa som
chokolade, og forebygger at de klaeber fast pa gryden.
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ILI HOLD VARM

Denne funktion giver dig mulighed for at holde madens ideelle temperatur,
saedvanligvis efter at have fuldfert tilberedningen, eller hvis safterne skal
koges meget langsomt ind.

Ideel til servering af fodevarer ved den perfekte temperatur.

Iﬁl SIMREN

Denne funktion er ideel til at holde maden simrende, sa den kan sté i lang
tid, uden risiko for at den braender pa. Ideel til opskrifter, der kraever lang
tilberedning (ris, saucer, stege) med letflydende saucer.

™I KOGNING
Denne funktion tillader at bring vand i kog og holde det kogende, med et

lavere energiforbrug.
Omkring 2 liter vand (helst ved rumtemperatur) ber placeres i panden.

INDIKATORER

Under alle omstzendigheder bar brugeren altid overvage det kogende vand
og jeevnligt kontrollere maengden af tilbageveaerende vand.

Hvis gryderne er store, og vandmaengden er sterre end 2 liter, anbefales det
at bruge et lag, for at optimere kogetiden.

% PROCOOK

Den fleksible zone er opdelt i tre kogezoner (se
figuren) som aktiveres med en forindstillet effekt
(hgj, medium eller lav) afhaengigt af grydens/
pandens placering: Flyt gryden/panden hen over
overfladen, for at fortsaette tilberedningen ved
en anden temperatur, uden at skulle indvirke pa
lav betjeningsanordningerne.

hoj

medium

(N
I | RESTVARME

Hvis der vises et "H" pa displayet, er kogezonen stadig varm.

Indikatoren taender ogsé selvom zonen endnu ikke er blevet aktiveret, men
er blevet varm pa grund af brugen af de tilstedende zoner, eller fordi en varm
gryde er blevet sat herpa.

Nar kogezonen er kglet af, forsvinder bogstavet "H".

TILBEREDNINGSTABEL

Y UKORREKT ANBRAGT ELLER MANGLENDE GRYDE

Dette symbol vises hvis gryden ikke er velegnet til induktionstilberedning,
hvis den ikke er anbragt korrekt eller hvis den ikke har den rette starrelse
til den valgte kogezone. Hvis der ikke registreres en gryde inden for 30
sekunder efter markeringen, slukker kogezonen.

Tilberedningstabellen giver et eksempel pa tilberedningstypen for hvert effektniveau. Den faktiske leverede effekt af hvert effektniveau, afhaenger af

dimensionen pa kogezonen.

ANVENDELSE
EFFEKTINDSTILLING TILBEREDNINGSTYPE (angivelsen afhaenger af erfaring og tilberedningsvaner)
Maksimal . . Ideel til hurtig opvarmning af madens temperatur, til hurtigkogning (for vand)
indstilling P Hurtig opvarmning/Booster eller til hurtig opvarmning af tilberedningsvaesker.
— . Ideel til bruning, start pa tilberedning, stegning af dybfrosne produkter, hurtigt at
e stegning - kogning bringe vaesker i kog.
' 14-18 S :
.. Bruning, s‘gﬁ:;:g kogning, Ideel til sautering, holde i livligt kog, tilberedning og grilning.
E E Bruning, stegning, stuvning, Ideel til sautering, holde i lavt kog, tilberedning og grilning samt til forvarmning
.o svitsning, grilning af tilbeher.
E E 10-14 Tilberedning, stuvning,
o sautering, grilning, Ideel til stuvning, holde i lavt kog, tilberedning og grilning (i leengere tid).
. tilberedning indtil cremet
v Ideel til opskrifter, som kraever lang tid (ris, sauces, stege, fisk) med vaesker (f.eks.
E E 5o Tilberedning, simren, vand, vin, bouillon, maelk), og til at ggre pastaen cremet.
.. gore tykkere, gare cremet Ideel til opskrifter, som kraever lang tid (maengder pa under 1 liter: ris, sovse, steg,
0 fisk) med vaeske (f.eks. vand, vin, suppe, maelk).
e Smeltning, optaning Ideel til bledgering af smer, blid smeltning af chokolade, optgning af sma
.o maengder.
. 1-4 . . Ideel til at holde sma netop tilberedte portioner mad varme eller holde
oo Varmholdning af mad, risotto s e ) - . )
- . temperaturen pa sma portionsanretninger samt til at rgre risotto sammen med
tilberedning ) .
anden ingrediens.
Ingen varme 0 B Kpgesektlc’)lnen er i standby eller slukket (mulig restvarme efter tilberedningen,
vises med “H").
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VEDLIGEHOLDELSE OG RENG@RING

A

ADVARSEL
Anvend ikke damprensere.

slukket.

Vigtigt:

Brug ikke slibende svampe eller skure-/metalsvampe da de kan
beskadige glasset.

Renger altid kogesektionen efter brug (nar den er kold) sa alle
aflejringer og pletter af madrester elimineres.

Hvis overfladen ikke holdes tilstraekkeligt ren, kan dette reducere
felsomheden for betjeningspanelets knapper.

Brug kun en skraber, hvis der er fastbraendte rester pa kogesektionen.
Folg skraberfabrikantens anvisninger, for at undga at ridse glasset.

FEJLFINDING

For rengoringen pabegyndes, skal det kontrolleres, at der er slukket for kogezonerne, og at restvarmeindikatoren (“H") er

Sukker eller andre madvarer med et hgjt sukkerindhold kan beskadige
kogesektionen og skal fiernes med det samme.

Salt, sukker og sand kan ridse glasoverfladen.

Brug en bled klud, kekkenrulle eller et specialmiddel, der er
beregnet specifikt til rengering af kogesektionen (felg producentens
anvisninger).

Spildt vaeske i kogezonerne kan medfere at gryderne flytter sig eller
vibrerer.

Ter omhyggeligt kogesektionen af efter rengering.

Kontrollér, at der ikke er stremafbrydelse.

Hvis der ikke kan slukkes for kogesektionen efter brug, skal stikket
straks tages ud af stikkontakten.

Indhent oplysninger og anvisninger i den nedenstdende tabel, hvis
displayet viser alfanumeriske koder, nar der taendes for kogesektionen.

Bemaerk: Vand pa pladen, spildt vaeske fra en gryde, eller genstande, der
hviler pa tasterne, kan eventuelt aktivere eller inaktivere betjeningspanelets
lasning.

DISPLAYKODE

BESKRIVELSE

MULIGE ARSAGER

LOSNING

Kokkenudstyr er registreret, men det er
ikke kompatibelt med den forespurgte

Kokkenudstyret er ikke godt placeret i
kogezonen, eller det er ikke kompatibelt

Tryk to gange pd On/Off-knappen for
at flerne FOEl-koden og genoprette

temperaturerne er for hgje.

FOE1 operation. med en eller flere kogezoner. funktionaliteten af kogezonen. Prov derefter
at bruge kgkkenudstyret med en anden
kogezone eller brug andet kekkenudstyr.

Forkert netledningstilslutning. Stremforsyningens tilslutning er | Justér stremforsyningens tilslutning i

FOE7 ikke ngjagtigt som angivet i afsnittet | henhold til afsnittet “TILSLUTNING TIL

“TILSLUTNING TIL STROMFORSYNINGEN". | STRGMFORSYNINGEN".

FOEA Betjeningspanelet slukker, nar | Temperaturen i de indre elektroniske | Vent til kogesektionen er afkelet, for den

temperaturen bliver for hgj. komponenter er for hgj. bruges igen.

FOE9 Kogezonerne slukker, nar Temperaturen i de indre elektroniske | Vent indtil kogeomradet er kelet af, for det

komponenter er for hgj.

bruges igen.

FOE2, FOE4, FOESG,
FOES8, FOEC, F1E1,
F2E1, F6E1, F6E3,

Fjern stramforsyningen til kogesektionen.
Vent et par sekunder og slut herefter kogesektionens stramforsyning til igen.

Kontakt servicecenteret og angiv fejlkoden, der vises pa display, hvis problemet varer ved.

F7E5, F7E6
dE Kogesektionen tender ikke for | “DEMOTILSTAND" er slaet til. Folg anvisningerne i afsnittet
[ndr kogesektionen er | opvarmningen. “DEMOTILSTAND".
slukket] Funktionerne starter ikke.

feks. i D — -

Kogesektionen tillader ikke aktivering
af en specialfunktion.

Effektregulatoren begraenser effektniveauet
i overensstemmelse med den maksimale
veerdi, der er indstillet for kogesektionen.

Se afsnittet “Indstilling af effekt”.

feks. P —§
[Lavere effektniveau end
det pakreevede niveau]

Kogesektionen indstiller automatisk
en minimumseffektniveau, for at sikre
at kogezonen kan bruges.

Effektregulatoren begraenser effektniveauet
i overensstemmelse med den maksimale
veerdi, der er indstillet for kogesektionen.

Se afsnittet “Indstilling af effekt”.
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LYDE UNDER BRUG

Kogesektioner kan producere stgj under normal brug.

Under fasen hvor kogesektinen registrerer gryden lyder der et klik, mens
der kan lyde en hvaesen eller knitren under tilberedningen. Hvaesen og
knitren stammer reelt fra gryderne og skabes af bunden af den anvendte

TEKNISKE SUPPORT

grydes specifikke egenskaber (for eksempel hvis bunden bestar af flere lag
af materialer eller hvis den er ujaevn).

Disse lyde @ndres afhangigt af det anvendte kogegrej, samt maengden af
fodevarer heri, og er ikke et tegn pa en defekt.

Kontakt et Franke Servicecenter hvis der skulle opsta driftsrelaterede
problemer.
Brug aldrig tjenester fra uautoriserede teknikere.
Nar du kontakter kundeservice, skal du have fglgende oplysninger klar:
- fejltype
- apparatmodel (Art.)
- serienummer (S.N.)
Disse oplysninger findes pa datapladen. Datapladen sidder i bunden.
Gyldigt kebsbevis skal fremvises, som dokumentation for, at varen stadig
er omfattet af garantien.

CEIlC @@ & &

Mod. XXX XXX

Nd.C. XXXX XXXX XXXX

Y

WWW.FRANKE.COM
© Franke Technology and Trademark Ltd., Switzerland
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SIKKERHETSINFORMASJON

VIKTIG A LESE OG RESPEKTERE

Les disse sikkerhetsinstruksene far du taribruk apparatet.
Oppbevar de i naerheten for fremtidig referanse.
Disse anvisningene og selve husholdningsapparatet
er utstyrt med viktige meldinger om sikkerhet. Disse
ma alltid leses og felges. Produsenten fraskriver seg
ethvert ansvar for unnlatelse av a folge disse
sikkerhetsinstruksjonene, for uegnet bruk av
Kparatet eller feil innstilling av kontroller.
ADVARSEL: Hvis overflaten er sprukket, ma du sla
av apparatet for 8 unnga mulighet for elektrisk stat.
/\ ADVARSEL: Brannfare: oppbevar ikke gjenstander
pa kokeoverflatene.
AN FORSIKTIG: Veer alltid tilstede ved matlagingen.
Ved rask tilberedning ma en alltid vaere tilstede.
N\ ADVARSEL: Steking uten tilsyn p& komfyrtoppen
kan veere farlig - fare for brann. Du ma ALDRI forsgke
a slukke ilden med vann: i stedet ma du sla av
apparatet og dekke over flammene f.eks. med et
lokk eller et brannteppe.
M kke bruk platetoppen som arbeidsbenk eller
stgtte. Hold klzer eller andre brennbare materialer
borte fra apparatet, inntil alle komponenter er
fullstendig avkjglt - fare for brann.
M Metallgjenstander som f.eks. kniver, gafler, skjeer
og lokk ma ikke plasseres pa platetoppen da de kan
bli sveert varme.
A\ Svzert sma barn (0-3 &) ma holdes unna apparatet.
Sma barn (3-8 ar) ma holdes unna apparatet med
mindre de holdes under kontinuerlig oppsyn. Barn fra
8 dr og oppover og personer med nedsatt sanseevne
ellerfysiskeller psykiskfunksjonsevne,ellermanglende
erfaring og kunnskap kan kun bruke dette apparatet
under tilsyn eller hvis de har fatt opplaering i trygg
bruk av apparatet og forstar farene det innebaerer.
Barn ma ikke leke med apparatet. Barn ma ikke foreta
rengjarings- eller vedlikeholdsoppgaver uten a vaere
under tilsyn.
M\ Etter bruk md du sld av komfyrtoppen med
bryteren og ikke stol pa grytedetektoren.
A\ ADVARSEL: Apparatet og dets tilgjengelige deler
kan bli varme ved bruk. Vaer forsiktig sa ingen tar pa
varmeelementene. Barn under 8 ar ma holdes unna
hvis de ikke er under kontinuerlig oppsyn.
M Maten ma ikke std i eller pa produktet i mer enn
én time for eller etter tilberedning.
TILLATT BRUK
M\ FORSIKTIG: Apparatet er ikke ment til & betjenes
ved hjelp av en ekstern bryter, som et tidsur eller et
separat flernkontrollsystem.
M Dette apparatet er beregnet for bruk i
husholdninger og pa lignende steder som for
eksempel: selvbetjente kjgkken for butikkansatte,

pa kontorer eller pa andre arbeidsplasser; garder; av
kunder pa hotell, motell, bed & breakfast og andre
overnattingssteder.

M\ Ingen annen bruk er tillatt (f.eks. oppvarming av
rom).

A\ Dette apparatet er ikke for profesjonell bruk. Ikke
bruk apparatet utendgrs.

M\ ADVARSEL: Induksjonstoppen kan skape en
akustisk lyd nar noe blir staende igjen pa
kontrollpanelet. Sla av koketoppen ved a bruke PA/
AV-knappen.

MONTERING

A\ Flytting og montering av produktet ma utfores av
toellerflere personer-fareforskade.Bruk beskyttende
hansker for a pakke ut og installere - fare for kutt.

A\ Installasjon, inkludert tilkopling av vann (hvis dette
er aktuelt), elektrisk tilkopling og reparasjoner ma
utferes av kvalifiserte teknikere. Forsgk aldri a reparere
eller skifte ut noen av delene til apparatet dersom det
ikkeuttrykkeligoppfordrestildetteibruksanvisningen.
Hold barn unna installasjonsomradet. Pakk ut
apparatet og forsikre deg om at det ikke er blitt skadet
under transporten. Dersom du oppdager problemer,
ma du kontakte forhandleren eller naermeste
serviceavdeling. Nar apparatet er installert ma
emballasje (plast, deler i isopor osv.) oppbevares
utenfor barnas rekkevidde-fare for kvelning. Apparatet
ma alltid frakobles stremnettet for installasjonen - fare
for elektrisk stgt. Under monteringen ma du pase at
stremledningen ikke kommer i klem og blir skadet -
fare for brann eller elektrisk stgt. Bare aktivere
Kparatene nar installasjonen er fullfart.

Utfer alt utskjeeringsarbeid for du plasserer
apparatet i innbyggingsmebelet, og flern trefliser
0g sagmugg.

Dersom apparatet ikke er installert over en ovn,
ma et eget panel (felger ikke med) installeres i
rommet under apparatet.

ELEKTRISKE ADVARSLER

MNDet m3 veere mulig & koble apparatet fra
stramforsyningen ved a trekke ut stgpslet dersom
stopselet er tilgjengelig, eller ved hjelp av enflerpolet
bryter montert over stikkontakten i henhold til regler
for montering av ledninger og apparatet ma jordes i
samsvar med de nasjonale sikkerhetsforskriftene.

M kke bruk skjsteledninger, multi-stikkontakter
eller adaptere. De elektriske komponentene ma ikke
veere tilgjengelige etter installasjonen. Bruk ikke
apparatet nar du er vat eller barfotet. Bruk ikke dette
apparatet dersom strgmledningen eller stgpselet er
skadet, hvis det ikke fungerer som det skal, eller
dersom det er skadet eller har falt ned.
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M\ Installasjon med en kabelplugg er ikke tillatt med
mindre produktet allerede er utstyrt med den som
er levert av produsenten.

A\ Hvis stromledningen er skadet, mé den erstattes
med en ny av produsenten, serviceavdelingen eller
tilsvarende kvalifiserte personer for & unnga farlige
situasjoner - fare for elektrisk stat.

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

&\ ADVARSEL: Pase at apparatet er slatt av og koplet
fra stramforsyningen for du utfgrer vedlikehold;
Bruk aldri damprengjaringsutstyr - fare for elektrisk
stot.

A Ikke brukslipendeelleretsende produkt, klorholdige
midler eller stalull.

AVHENDING AV EMBALLASJEMATERIAL

Emballasjematerialet er 100 % gjenvinnbart og er merket med

gjenvinningssymbolet&.
De forskjellige delene av emballasjematerialet ma avhendes ifglge
gjeldende lokale miljgforskrifter.

AVHENDING AV HUSHOLDNINGSAPPARAT
Apparatet er fremstilt av materialer som kan resirkuleres eller brukes om
igjen. Apparatet ma avfallsbehandles i samsvar med lokale bestemmelser
angaendeavfallsbehandling.Formerutfyllendeinformasjonombehandling,
gjenvinning og resirkulering av elektriske husholdningsapparater, kan du
kontakte de kompetente lokale styresmaktene, det lokale renholdsverket
eller butikken der du kjgpte husholdningsapparatet. Dette apparatet
er merket i samsvar med det europeiske direktivet 2012/19/EU, Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE) og med reglene som gjelder for
Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr av 2013 (og senere endringer).

Ved a sgrge for at dette produktet kasseres forskriftsmessig, bidrar du til a
forhindre de negative miljg- og helsekonsekvensene feil avfallshandtering
av dette produktet kan forarsake.

hi¢

Symbolet = pa produktet eller pa de vedlagte dokumentene, indikerer at
det ikke ma behandles som vanlig husholdningsavfall, men transporteres
til en innsamlingsstasjon for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr.

RAD OM ENERGISPARING

Fa mest mulig ut av din kokeplates restvarme ved a sla den av et par
minutter for du er ferdig med matlagingen.

Bunnen til kjelen eller gryten din bgr dekke den varme platen helt; en
beholder som er mindre enn den varme platen vil fere til energislasing.
Dekk dine gryter og kjeler til med tettsittende lokk mens du koker og bruk
sa lite vann som mulig. Koking uten lokk vil gke energiforbruket betraktelig.
Bruk kun panner og kasseroller med flat bunn.

SAMSVARSERKLARING

Dette apparatet oppfyller kravene til miljgvennlig design i den europeiske
forskriften 66/2014 og okodesign for energirelaterte produkter og
energiinformasjon (endring) (EU Exit) Forskrifter 2019, i overensstemmelse
med den europeiske standarden EN 60350-2.

MERK

Personer med en pacemaker eller lignende medisinsk utstyr ma veere
forsiktige ndr de stdr i naerheten av denne induksjonstoppen nar den star
pa. Det elektromagnetiske feltet kan pavirke pacemaker eller lignende
utstyr. Be din lege om rad, eller produsenten av pacemakeren eller
lignende medisinsk utstyr for ekstra informasjon om virkningene av de
elektromagnetiske feltene til induksjonstoppen.

NO

-27 -



INSTALLASJON
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ELEKTRISKTILKOPLING

NO

Elektriske tilkoblinger ma foretas for du kobler apparatet til stramforsyningen.
Installasjon ma foretas av kvalifisert personale som kjenner de gjeldende sikkerhets- og installasjonsforskriftene. Spesielt ma installasjonen ma utferes i
overensstemmelse med regelverket til den lokale leverandgren av elektrisk energi.

Pass pa at spenningen som er angitt pa typeplaten, som befinner seg pa bunnen av apparatet, er den samme som spenningen i hjemmet.
Det er pabudt a jorde apparatet: bruk kun ledere (inkludert lederen mot jord) av riktig sterrelse og snitt.
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black-nero-negro-preto-pyaupog-must-melns-juodas-czarny-schwarz-noir-zwart-negru-4epHo-LpH-
&rna-crno-4yepHelii-4opHuit-kapa-Cerna-cCierna-fekete-svart-musta-svart-sort-siyah-dubh-svartur

brown-marrone-marrén-marrom-ka@é-pruun-brins-rudas-brgzowy-braunen-brun-bruin-maro-kacsie-
6paoH-rjava-smed-kopnyHeBbIN-KOpUYHEBUIA-KOHbIP-hnédy-hnedy-barna-brunt-ruskea-brunt-brun-
kahverengi-donn-brinn

blue (gray)-blu (grigio)-azul (gris)-azul (cinza)-utAe (ykpi)-sinine (hall)-zila (peleéka)-mélyna (pilkas)-
niebieski (szary)-blau (grau)-bleu (gris)-blauw (grijs)-albastru (gri)-cuHbo (c1BO)-Nnasa (cuea)-
modro (sivo)-plava (siva)-cuHuii (cepbiin)-CuHiii (Cipuii)-kek (cyp)-modry (Seda)-modry (siva)-

kék (szlrke)-bla (gra)-sininen (harmaa)-bla (gra)-blat (grat)-mavi (gri)-gorm (liath)- blar (grar)

yellow/green-giallo/verde-amarillo/verde-amarelo/verdexitpivo/trpdaivo-kollane/roheline-dzeltens/zals-
geltona/zalia-zotty/zielony-gelb/griin-jaune/vert-geel/groen-galben/verde-xbnTo/3eneHo-xyTo/3eneHa-
rumeno/zeleno-zuto/zelena-xenTbiln/3eNeHbIN-XOBTUIA/3eneHunii-xacbin/capbl-Zluta/zelena-zlta/zelena-
sarga/z6ld-gul/grenn-keltainen/vihrea-gul/gron-gul/grgn-sari/yesil-bui/glas- gulur/grasnn

blue-blu-azul-azul-utrAe-sinine-zila-mélyna-niebieski-blau-bleu-blauw-albastru-cuHbo-nnasa-modro-
plava-cuHuii-cuHin-kek-modry-modry-kék-bla-sininen-bla-blat-mavi-gorm- blar
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OVERSIKT

A 1. Kokeoverflate
2. Kontrollpanel
1
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oubwN=

Symbol/aktivering av spesialfunksjoner
Valgt varmeniva

Knapp for avslaing av kokesonen

Scroll tastatur

Knapp for hurtig oppvarming (Booster)
Knapp FLEXI (venstre)

7. Indikatorlampe - aktiv funksjon
8. Pa&/Av-knappp

9. Timer

10. Knapp COOKASSIST

11. Indikator for tilberedningstid

12. OK/Tastsperreknapp — 3 sekunder

13. Knapp FLEXI (hayre)

14. Indikator for aktiv timer

15. Sonevalgindikator

16. Symbol til indikator for timer
17. Identifisering av kokesonen
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KJELER OG PANNER
Bruk I§un kjieler og panner laget av ferrqmagnetisk
materiale som er egnet for bruk med induksjonstopper:
W > + kokekar i emaljert stal
+ kokekar i stgpejern
@ @ -+ spesialkjeler og panner i rustfritt stal egnet for
induksjonstilberedning
For & fastsette hvorvidt en kjele egner seg, kontroller om symbolet QQQ
finnes (vanligvis er det trykt inn i bunnen). En magnet kan benyttes for a
kontrollere om en kjele er magnetisk.
Kvaliteten og strukturen til kjelens base kan endre tilberedningsytelsen.
Noen indikasjoner for basens diameter svarer ikke til den faktiske diameteren
til den ferromagnetiske overflaten.

Noen kjeler og panner har kun en del av bunnen i jernmagnetisk materiale,
med deler av annet material som ikke egner seg induksjonstilberedning.
Disse omradene kan varmes opp ved ulike niva eller med lavere
temperaturer. | enkelte tilfeller, hvor bunnen i hovedsak er laget av ikke
jernmagnetisk material, er det mulig at kokeflaten ikke kjenner igjen
platen og derfor ikke slar pa kokesonen.

For a sikre optimal effektivitet, ma du alltid benytte kjeler og panner med
en flat bunn som fordeler varmen jevnt ut over. dersom bunnen er ujevn,
vil dette ha innvirkning pa effekt og evnen til 3 lede varmen.

7

FORSTE GANGS BRUK

Tomme kjeler og paner med en tynn bunn

Bruk ikke tomme kjeler og gryter ndr platetoppen star pa. Platetoppen er
utstyrt med et internt sikkerhetssystem som konstant maler temperaturen,
ved & aktivere funksjonen “automatisk av” hvor hgye temperaturer
registreres. Nar disse benyttes med tomme kjeler og gryter med tynn bunn,
kan temperaturen stige sveert raskt, og den “automatiske av” funksjonen kan
lose seg ut gyeblikkelig, og skade kjelen og overflaten til platetoppen. Dersom
dette skjer, ma du ikke ta pa noe og vente til alle komponentene er nedkjglte.
Ring service-senteret dersom en feilmelding kommer til syne.

Minste diameter til kjelen/grytens bunn for de forskjellige kokeomrddene
For a sikre at platetoppen fungerer pa riktig mate, ma du bruk kjeler med
passende minimumsdiameter (se tabellen nedenfor).

Bruk alltid kokesonen som best stemmer med minimumsdiameteren til
kjelens bunn.

Plasser kjelen og sgrg for at den star sentralt pa kokesonen som er i bruk.

En anbefaler ikke a bruke kjeler med en omkrets som er starre enn kokesonen

som er i bruk.

2 min.@

ADAPTERE FOR KJELER/PANNER SOM IKKE EGNER SEG FOR
INDUKSJON

Ved & benytte dette tilbeharet er det mulig & benytte kjeler og panner som ikke
egner seg for induksjonstopper. Det er viktig a huske at dersom denne brukes
har dette innvirkning pa effektiviteten og dermed ogsa tiden som er ngdvendig
for & varme maten. En ber begrense dens bruk fordi temperaturene som nds pa
dens overflate avhenger i stor grad av kjelen/pannen som benyttes, at denne
er flatbunnet og typen mat som tilberedes. Ved & benytte en kjele eller panne
med mindre diameter enn adapterens skive kan fgre til at varmen skapes men
den overfares ikke til kjelen eller pannen noe som kan fore til at bade kjelen
og skiven blir svarte. Tilpass diameteren pa din kjele/panne og kokeplaten til
diameteren til adapteren.

150 mm 200 mm

POWER MANAGEMENT (EFFEKTINNSTILLING)

Nar du kjoper platetoppen er den innstilt pa maksimal effekt. Juster
innstillingene i overensstemmelse med begrensningene i det elektriske
systemet i hjemmet ditt slik det er beskrevet i avsnittet nedenfor.

N.B: Avhengig av effekten som er valgt for platetoppen, er det mulig at noen
av tilberedningssonenes effektniva og funksjoner (f.eks. koking og hurtig
oppvarming) begrenses automatisk, for 8 hindre at den valgte grensen
overskrides.

For a stille inn platetoppens effektniva:

Nar du har koplet apparatet til hovedstremforsyningen, kan du stille inn
effektnivaet i lepet av 60 sekunder.

Trykk pa knappen til den fierne hayre timeren “+” i minst 5 sekund. Pa
skjermen vil “PL" symbolet vises.

Trykk pa IB?F“ knappen. Bruk “+“og “—* knappene for & velge ensket
effektniva.
Effektnivdene som er tilgjengelige er: 2,5 kW - 4,0 kW - 6,0 kW - 7,2 kW.

Bekreft ved a trykke @35.

Effektnivaet som er valgt vil bli veerende i minnet selv om stremforsyningen
oppherer.

For & endre effektnivd, ma apparatet koples fra hovedstremforsyningen
i minst 60 sekund, sett deretter stgpselet inn i kontakten igjen og gjenta
trinnene ovenfor.

Dersom det oppstar en feil i lepet av innstillingssekvensen, vil “EE“ symbolet
fremkomme, og du vil here et pip. Gjenta operasjonen hvis dette skjer.
Hvis feilen vedvarer, ta kontakt med Ettersalgsservicen.

AKUSTISK SIGNAL PA / AV

For & sla det akustiske signalet pa/av:

«  Koble kokeflaten til stremnettet;

« Vent pa sekvensen for paslding;
Trykk pa “P” knappen til det forste skyvetastaturet gverst til venstre i 5
sekund.

Enhver innstilt alarm vil forbli veerende aktiv.

DEMO MODUS (oppvarmingenerdeaktivert, seavsnittetvedr.”Problemlgsning”)

For a sla demo modus pa og av:

«  Koble kokeflaten til stremnettet;

« Vent pa sekvensen for paslaing;

« llopetav det forste minuttet, trykk pa knappen for hurtig oppvarming
“P” pa tastaturet nederst til venstre i 5 sekund (slik det vises nedenfor);

«  “DE"Vvil vises pa display.
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DAGLIG BRUK

|
U FOR A SLA PLATETOPPEN PA/AV

For & sla pa platetoppen, trykk pa effektknappen i omtrent 1 sekund. For &
sla av platetoppen, trykk pa den samme knappen igjen, og alle kokesonene
vil bli deaktiverte.

QH PLASSERING

Finn gnsket kokesone ved a se hvilken posisjon symbolene nederst pa hver
skyver - bergringsskjerm har.
Dekk ikke til kontrollpanelets symbol med kjelen.

Merk: | kokesonen naer kontrollpanelet er det tilrddelig & holde kjeler og
panner innenfor merkingen (hensyn ma tas bade til bunnen av pannen og
den gvre kanten, siden denne ofte er bredere).

Dette forhindrer overdreven overoppheting av styreplaten. Ved grilling og
frityrsteking bar en benytte kokesonene bak nar dette er mulig.

AKTIVERING/DEAKTIVERING AV KOKESONENE OG REGULERING
EFFEKTNIVAER

For d sld pa en kokesone:

Beveg fingeren din horisontalt over skyvetastaturet (SLIDER) til den gnskede
kokesonen for & aktivere den og justere effekten. Nivaet vil bli vist pa linje med
omradet, sammen med indikatorlyset som identifiserer den aktive kokesonen.
“P* knappen kan benyttes for & velge funksjonen for hurtig oppvarming
(Booster).

FUNKSJONER

For d sla av kokesonene:
Velg “0” knappen gverst pa skyver - bergringsskjermen.

O—=3s
@‘ KONTROLLPANELETS SPERRE

Forasperreinnstillingene og hindre atde utilsiktet slas pa, trykk og hold nede
OK/ Tastsperreknapp i 3 sekund. En pipe-lyd og en varsellampe indikerer
at denne funksjonen er aktivert. Alle funksjonene pa betjeningspanelet er
blokkerte, bortsett fra Av-funksjonen ( () ). For & frigjere bryterne, gjenta
prosedyren for aktivering.

®
= TIMER

Det finnes to timere - én kontrollerer den venstre kokesonen, mens den
andre kontrollerer den hgyre kokesonen.

For a aktivere timeren:

Trykk pa “+" eller “—" knappen for a stille inn gnsket tid for kokesonen i
bruk. En indikatorlampe vil tennes pa linje med det gitte symbolet O.Nar
den innstilte tiden er utgatt, vil du here et pipe-signal og kokesonen vil
automatisk sla seg av.

Tiden kan endres til enhver tid og flere timere kan aktiveres samtidig.

| tilfelle 2 tidsbrytere aktiveres pa samme side av komfyrtoppen samtidig,
vil “Sonevalgindikatoren” blinke og valgt kokeleringstid vises pa det
midtstilte displayet.

For d deaktivere timeren:
Trykk pa “+" og “—" knappene samtidig til timer er deaktivert.

7an\
@ TIMERINDIKATOR
Denne LED-lampen (ndrden star pd) viser at timeren er stilt inn for kokesonen.
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n:' [n FLEXI

Ved & velge knappen “FLEXI”, kan du kombinere to kokesoner og bruke
de med samme effekt ved a dekke hele overflaten med en stor kjele eller
delvis med en rund/oval kjele.

Funksjonen vil alltid sta PA og, nar en bruker kun en kjele, kan den flyttes
over hele omradet. | dette tilfellet kan begge skyvetastaturene (venstre og
hayre) benyttes om hverandre.

Ideell for tilberedning med ovale eller rektangulaere kjeler eller med
grytestotter.

For a aktivere funksjonen, trykk pa “FLEXI” knappen.

MERK. Spesialfunksjonene kan ikke velges nar denne funksjonen benyttes.

VIKTIG: Plasser kjelene midt pa kokesonen slik at de dekker minst ett av
referansepunktene (slik det vises nedenfor).

- =3 | | =2

COOKASSIST

“COOKASSIST"knappen aktiveres for spesialfunksjoner.

Plasser kjelen i riktig posisjon og velg kokesonen.

Trykk pa “COOKASSIST” knappen. Displayet til det valgte omrade vil vise “A”.
Indikatoren for den farste spesialfunksjonen som er tilgjengelig for
kokesonen tennes.

Velg gnsket spesialfunksjon ved a trykke pa “COOKASSIST"knappen én
eller flere ganger. o

Funksjonen aktiveres nar knappen [ok] ™ er trykket ned for & bekrefte.

For a velge en annen spesialfunksjon, trykk pa “0” og deretter “COOKASSIST"
knappen for & velge funksjonen du gnsker.

For & deaktivere spesialfunksjonene og returnere til manuell modus, trykk “0”.
Nar spesialfunksjoner benyttes er effektnivaet forhandsinnstilt av platetoppen

og kan ikke endres.

=3 SMELTING

Denne funksjonen tillater deg & bringe maten til den ideelle temperaturen
for smelting og opprettholde matens tilstand uten a risikere at maten
brenner seg.

Denne metoden erideell, siden den ikke forringer delikat mat som sjokolade
og hindrer at disse matvarene fester seg til bunnen av kjelen.
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ILI HOLDE VARM

Denne funksjoner hjelper deg a opprettholde den ideelle temperaturen pa
maten, vanligvis etter at tilberedningen er fullfert, eller nar du skal redusere
vaeske langsomt.

Ideell for a servere mat til perfekt temperatur.

|

' NO
Hell omtrent 2 liter vann (helst ved romtemperatur) over i kjelen.

Uansett anbefaler en at brukerne felger naye med pa kokingen av vannet,
og at de kontrollerer hvor mye vann som blir veerende igjen.

Dersom kjelene er store og mengden vann overskrider 2 liter, anbefaler vi at
en bruker et lokk for & optimere koketiden.

6 % PROCOOK

L= TREKKING Den eksible sonen er inndelt i tre kokesoner (se
Denne funksjonen er ideell for & opprettholde en temperatur for trekking, guren) aktivert med en forhandsinnstilt eekt (hoy,
otgbden hjelpetr det & la maten smakoke over lenger tid uten at du risikerer hay middels eller lav) avhengig av posisjonen til kjelen/
atorenne maten. annen: ytt kjelen/pannen over overaten for a
Ideell for lange oppskrifter som krever lang tilberedningstid (ris, sauser, middels Fortsette )I,<okirfgen sed forskjellige temperaturer
steker) med flytende sauser. uten at du trenger & bruke kontrollene.

. lav

L=l KOKING

Denne funksjonen gjer at du kan bringe vann til kokepunktet og holde det

kokende, med lavere energiforbruk.
(M i

I GJENVARENDE VARME

Dersom "H" vises pa display, betyr dette at kokesonen er varm.
Indikatorlysene tennes selv om sonen ikke er aktivert men den er blitt varm
fordi sonene ved siden av brukes, eller fordi en har plassert en varm kjele
pa den.

Nar kokesonen har kjolt seg ned, forsvinner "H".

TABELL FORTILBEREDNING

- KJELEN ER IKKE RIKTIG PLASSERT ELLER DEN MANGLER

Dette symbolet kommer til syne dersom kjelen ikke er egnet for
induksjonstilberedning, dersom den ikke er plassert riktig eller dersom
starrelsen pa kjelen ikke er egnet for sterrelsen for valgt kokesone. Dersom
det ikke registreres noe kokeredskap innen 30 sekunder fra valget er gjort,
vil kokesonen koble seg ut.

Koketabellen gir et eksempel pa type koking for hvert effektniva. Den virkelige effekten som leveres ved hvert effektniva avhenger av kokesonens

dimensjoner.

EFFEKTNIVA TYPE TILBEREDNING ANBEFALT BRUKSOMRADE
(avhengig av erfaring og kokevaner)
Maksimal . Ideell for hurtig temperaturgkning av maten for raskt a na kokepunkt (for vann) eller
effekt P Rask oppvarming/Booster for hurtig oppvarming av vaeske til matlaging.
. o Ideell for bruning, begynner a lage mat, steke dypfryste produkter, og bringe vaesker

.o Frityrsteking - koking hurtig til kokepunktet.
.. 14-18 ) : .
E E Bruning - Sagﬁﬁirr;gg ~ koking - Ideell for sautering, opprettholde kraftig koking, tilberedning og grilling.
.. Bruning - koking - langkoking - Ideell for sautering, opprettholde svak koking, tilberedning og grilling, og forvarming
o brasing - grilling av utstyr.
. 10-14
.. Koking - stuing, sautering - grilling . . . . - .
. _ tilberede til maten blir kremete Ideell for stuing, opprettholde svak koking, tilberedning og grilling (over lenger tid).
E : Ideell for oppskrifter som krever langsom tilberedning (ris, sauser, stek, fisk) med
o o Tilberedning - trekking - jevning, vaeske (f.eks vann, vin, buljong, melk), og for kreming av pasta.
.. kreming Ideell for oppskrifter som krever langsom tilberedning (mengder under 1 liter: ris,
o sauser, stek, fisk) med vaeske (f.eks vann, vin, buljong, melk).
. Smelting - tining Ideell for oppmykning av smer, forsiktig smelting av sjokolade, tining av sméa mengder.
E : 1-4 A holde maten varm - tilberede Ideell for & holde sma matporsjoner som akkurat er blitt tilberedt varme eller holde
o kremet risotto tallerkener varme eller tykne risotto.

Null effekt 0 - Platetopp i stand-by eller avslatt (mulig gjenvaerende restvarme, indikert med “H").
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RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

A\

ADVARSEL
lkke bruk damprengjgringsutstyr.

Viktig:

Ikke bruk skuresvamper eller stalull siden disse kan skade glasset.
Rengjer og fiern matrester fra platetoppen (nar den er kald), etter hver
bruk.

En overflate som ikke holdes tilstrekkelig ren kan redusere falsomheten
til kontrollpanelets knapper.

Bruk en skraper kun dersom rester sitter fast pa kjelen. Felg instruksene
til produsenten av skraperen for a unnga a lage riper i glasset.

PROBLEML@SNING

Pass pa at kokesonene er avslatt, og at ingen av displayene viser restvarmeindikatoren (“H").

+  Sukker, og matvarer med hoyt sukkerinnhold, kan skade overflaten og
ma fiernes umiddelbart.

«  Salt, sukker og sand kan lage riper i glassoverflaten.

+  Bruk en myk klut, absorberende kjokkenpapir eller et spesial-
rengjeringsmiddel for platetopper (folg produsentens anbefalinger).

+  Veeskesgl i kokesonene kan fare til at kjelene flytter seg eller vibrerer.
Tork platetoppen grundig etter rengjering.

Kontroller at strammen ikke er avslatt.
Hvis du ikke kan sla av platetoppen etter bruk, kobler du fra stremmen.
Hvis det kommer opp alfanumeriske koder pa displayet nar du slar pa

Merk: Hvis det er sglt vann eller vaeske fra kjelene eller det ligger gjenstander
pa platetoppens knapper, kan dette fgre til at Iasen til kontrollpanelet utilsiktet
aktiveres eller deaktiveres.

platetoppen, finner du mer informasjon i tabellen under.

DISPLAY KODE

BESKRIVELSE

MULIGE ARSAKER

LASNING

Det er registrert en gryte, men den er
ikke kompatibel med gnsket handling.

Gryten er ikke godt plassert pa
kokesonen, eller den er ikke kompatibel

Trykk pa@ On/Off (Av/Pd) - knappen to ganger
for a flerne FOE1 - koden og for a gjenopprette

erfor hoye.

elektronikken er for hoy.

FOE1 med en elle flere av kokesonene. kokesonens funksjon. Deretter prgv gryten pa
en annen kokesone, eller bruk et annet utstyr.

Feil stramledningstilkopling. Stromledningstilkoplingen  er  ikke | Reguler stremtilkoplingen i overensstemmelse

FOE7 akkurat som beskrevet i avsnittet | med avsnittet “ELEKTRISK TILKOPLING".

“ELEKTRISK TILKOPLING".

FOEA Kontrollpanelet slar seg av pga. sveert | De interne temperaturene i Vent til komfyrtoppen er avkjolt for du bruker
hoye temperaturer. elektronikken er for hoy. denigjen.

FOE9 Platesonen slar seg av nartemperaturene | De interne temperaturene i Vent til platesonen kjgler seg ned fer du bruker

denigjen.

FOE2, FOE4, FOES6,
FOES8, FOEC, F1E1,
F2E1, F6E1, F6E3,

Koble apparatet fra stromtilforselen.

Vent i noen fa sekunder fer du kopler komfyrtoppen til kraftforsyningen.
Dersom problemet vedvarer ma du kontakte service-senteret og spesifisere hvilken feilkode som vises pa display.

[Effektnivdet er lavere
enn nivdet som gnskes]

et minste effektniva for & sikre at
tilberedningssonen kan benyttes.

i henhold til den maksimale verdien som
er stiltinn for platetoppen.

F7E5, F7E6
dE Kjelen forer ikke til at bryteren slar seg | DEMO MODUS pa. Felg instruksene i “DEMO MODUS" avsnittet.
[ndr kokeplatener | pa og varmer.
slétt av] Funksjonene slar seg ikke pa.

_ Platetoppen tillater ikke at en | Effektregulatoren begrensereffektnivaene | Se avsnittet “Effektinnstilling”.

feks. & L) — — | spesialfunksjon aktiveres. i henhold til den maksimale verdien som
er stilt inn for platetoppen.

feks. P — § Platetoppen stiller automatisk inn | Effektregulatoren begrenser effektnivaene | Se avsnittet “Effektinnstilling”.
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' NO

LYDER PRODUSERT VED DRIFT

Induksjonstoppene kan knitre eller knirke ved normal drift. Disse lydene har
sin opprinnelse i kokeredskapen og er knyttet til egenskapene til kjelenes
bunn (for eksempel, nar bunnene er laget av forskjellige lag med material
eller nar de ikke er jevne).

TEKNISK KUNDESTATTE

Disse lydene kan variere avhengig av hvilken type redskap som benyttes
og hvor mye mat de inneholder og de er ikke tegn pa at noe er feil.

Dersom det oppstar funksjonsfeil, ma det tekniske servicesenteret til Franke
kontaktes.
Bruk aldri teknikere som ikke er godkjente, for & utfare servicearbeidet.
Nar du tar kontakt med kundeservice, ma du oppgi falgende informasjon:
- type feil
- apparatets modell (art.)
- serienummer (S.N.)
Denne informasjonen er gitt pa typeskiltet. Dataskiltet er festet pa undersiden.
Gyldigt kjgpsbevis ma fremvises, som dokumentasjon for, at varen fortsatt
er omfattet av garantien.

CEIAlC @@ & &

rE Mod. XXX XXX

-] C. XXXX XXXX XXXX
-
1 =054 Prod.N. XXXX XXXX XXXX

!

WWW.FRANKE.COM
© Franke Technology and Trademark Ltd., Switzerland
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SAKERHETSINFORMATION

SV
VIKTIGT ATT LASA OCH FOLJA

Innan du anvander apparaten ska du lasa dessa
sakerhetsanvisningar. Férvara dem till hands for
framtida bruk.

| dessa instruktioner och pa sjdlva apparaten ges
viktiga sakerhetsforeskrifter som maste iakttas hela
tiden. Tillverkaren fradnsager sig allt ansvar for
underladtenhet att folja dessa sakerhetsinstruktioner,
for olamplig anvandning av apparaten eller vid
felaktig installning av kontrollerna.

M\ VARNING: Om ytan har spruckit ska apparaten
stangas av for att undvika risk for elchock.

M\ VARNING: Risk for brand: Forvara inte foremal pa
varmezonerna.

A\ FORSIKTIGHET:  Tillagningen ska &vervakas.
Kortvarig tillagning ska 6vervakas hela tiden.

M VARNING: Tillagning pa spishéllen med fett och
olja utan uppsyn kan vara farlig - risk for brand.
Forsok ALDRIG att slacka brand med vatten: Stang
istallet av apparaten och tack éver lagorna med t.ex.
ett lock eller en brandfilt.

M\ Anvind inte spishéllen som arbetsyta eller som
underlagg. Hall klader eller andra brannbara material
borta fran apparaten tills alla komponenter har
svalnat helt - risk for brand.

M\ Metallféremal sdsom knivar, gafflar, skedar och lock
far inte laggas pa hallens yta eftersom de kan bli heta.
M\ Mycket sma barn (0-3 3r) ska héallas pa avstand
fran apparaten. Sma barn (3-8 ar) ska hallas pa
avstand fran apparaten forutom om de halls under
standig tillsyn. Barn fran 8 ars alder och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga,
eller bristande erfarenhet och kunskap far lov att
anvanda produkten om de halls under uppsikt eller
om de har fatt instruktioner om hur produkten ska
anvandas pa ett sakert satt och forutsatt att de
forstar vilka faror det innebar. Barn far inte leka med
apparaten. Rengoring och anvandarunderhall far
inte utféras av barn utan tillsyn.

A\ Efter anvandning, sting av spishillen med hjilp
av knappen och lita inte blint pa kastrulldetektorn.
A VARNING: Denna produkt och dess atkomliga
delar blir heta under anvandning. Var noga med att
inte vidrora varmeelementen. Barn under 8 ars alder
ska hallas pa avstand forutom om de halls under
standig tillsyn.

M\ Livsmedel férinte lamnas kvari eller pa produkten
i mer an en timme fore eller efter tillagningen.
TILL.I_f\TEN ANVANDNING

MNFORSIKTIGHET: Apparaten &r inte avsedd att
drivasmedhjalpavenexternomkopplingsanordning,
sasom en timer, eller ett separat fjarrstyrt system.

M\ Den har apparaten ar avsedd for hushallsbruk
och liknande typ av anvandning, som tex: |

personalrumibutiker, kontorochandraarbetsplatser
Pa lantgardsboende Av kunder pa hotell, motell och
andra inkvarteringsanlaggningar.

M Ingen annan anviandning ér tilldten (t.ex. for att
varma rummet).

M\ Denna apparat ar inte avsedd for professionellt
bruk. Anvand inte apparaten utomhus.

M\ VARNING: Induktionshéllen kan avge ett ljud om
nagot lamnas kvar pa kontrollpanelen. Stang av
hallen med PA/AV-knappen.

INSTALLATION

A\ Foratt hantera och installera apparaten krévs minst
tva personer - risk for skada. Anvand skyddshandskar
vid uppackning och installation - risk for skarskada.
M Installation, inklusive vattentillforsel (i
forekommande fall), elektriska anslutningar och
reparationer ska utforas av behorig tekniker. Reparera
och byt inte ut delar pa produkten om detta inte
direkt anges i bruksanvisningen. Hall barn pa avstand
fran installationsplatsen. Nar apparaten har packats
upp, kontrollera att den inte har skadats under
transporten. Kontakta din aterforsaljare eller narmaste
kundservice om du upptacker nagot problem. Efter
installationen ska forpackningsmaterialet (delar av
plast, frigolit osv.) forvaras utom rackhall for barn -
risk for kvavning. Apparaten ska kopplas bort fran
stromforsorjningen innan ndagon installationsatgard
utfors - risk for elchock. Under installation, se till att
apparaten inte skadar natkabeln - risk for brand eller
elchock. Aktivera apparaten endast nar installationen
har slutforts.

A\ Utfor alla skdputskérningar innan apparaten
monteras och ta bort alla traflis och sagspan.

M\ Om apparaten inte monteras 6ver en ugn ar det
nodvandigt att placera en skiljepanel (medféljer
inte) i utrymmet under apparaten.

ELEKTRISKA VARNINGAR

A Det maste alltid kunna ga att koppla bort
apparaten fran elnatet, antingen genom att ta ut
stickproppen fran eluttaget, om atkomligt, eller med
hjalp av en flerpolig strombrytare som installeras
foreeluttagetenligtkabeldragningsbestammelserna.
Dessutom ska apparaten jordas i enlighet med
nationella elstandarder.

M Anvand inte forlangningskablar, grenuttag eller
adaptrar.Narinstallationenarklar skainteanvandaren
kunna fa atkomst till de elektriska komponenterna.
Anvand inte apparaten om du ar vat eller barfota.
Anvand inte denna apparat om natkabeln eller
stickkontakten ar skadad, om den inte fungerar som
den ska eller om den har skadats eller fallit ned pa
golvet.
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M\ Installation med hjélp av en natkabelkontakt ar
inte tilliten om produkten inte redan ar utrustad
med en sadan som tillhandahalls av tillverkaren.

M Om nitkabeln &r skadad ska den bytas ut mot en
identisk av tillverkaren, tillverkarens servicesagent
eller liknande kvalificerad tekniker for att undvika
fara - risk for elchock.

RENGORING OCH UNDERHALL

A VARNING: Férsikra dig om att apparaten &r
avstangd och bortkopplad fran strémforsorjningen
innan nagon form av underhallsatgard paborjas.
Anvand aldrig angtvatt - risk for elchock.

A\ Anvind inte slipande eller fritande produkter,
klorbaserade rengdringsmedel eller stalull.
BORTSKAFFANDE AV FORPACKNINGSMATERIAL

Forpackningsmaterialet kan atervinnas till 100%, vilket framgar av

9, A
atervinningssymbolen &,
Forpackningsmaterialets olika delar ska darfor bortskaffas pa ett ansvarsfullt
satt och i enlighet med den lokala lagstiftningen om avfallshantering.

KASSERING AV GAMLA HUSHALLSAPPARATER
Denna apparat &r tillverkad av material som kan ateranvéndas eller
atervinnas. Kassera den enligt lokala bestdmmelser for avfallshantering.
For mer information om hantering, atervinning och ateranvandning av
elektriska hushallsapparater, var god kontakta de lokala myndigheterna,
ortens sophanteringstjanst eller butiken ddr apparaten inhandlades. Denna
apparat ar markt i enlighet med direktiv 2012/19/EU om avfall som utgors
av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (Waste Electrical
and Electronic Equipment, WEEE) och med regleringen for elektrisk och
elektronisk utrustning 2013 (i dess andrade betydelse).

Genom att sdkerstalla att denna produkt bortskaffas pa ett korrekt satt
hjalper du till att férhindra negativa konsekvenser pa miljén och méanniskors
halsa.

X

Symbolen = pé produkten eller i medféljande dokument anger att denna
produkt inte far kasseras som hushallsavfall, utan ska ldamnas in till en
miljostation for atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning.

MILJORAD

Utnyttja varmeplattans restvdrme genom att stdnga av den nagra minuter
innan tillagningen é&r klar.

Kastrullens eller stekpannans botten ska tacka plattan helt.Ett karl som &r
mindre dn varmeplattan kommer att slésa energi.

Tack over dina kastruller och stekpannor med lock under tillagningen
och anvand sa lite vatten som mgjligt. Vid tillagning utan lock okar
energiférbrukningen.

Anvand endast flatbottnade kastruller och stekpannor.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Denna apparat uppfyller kraven foér ekodesign enligt Europeiska
forordningen 66/2014 och foreskrifterna for ekodesign for energirelaterade
produkter och energiinformation (rattelse) (EU Exit) 2019, i enlighet med
den Europeiska standarden EN 60350-2.

OBS

Personer med pacemaker eller liknande medicinsk utrustning bor vara
forsiktiga nar de star ndra denna induktionshéll medan den &r pa. Det
elektromagnetiska faltet kan paverka pacemaker eller liknande apparater.
Radfraga din lakare eller tillverkaren av pacemakern eller liknande
medicinsk utrustning for ytterligare information om dess effekter med
induktionshéllens elektromagnetiska falt.
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INSTALLATION

SV

Min. 480 mm
Max. 492 mm
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ELEKTRISK ANSLUTNING

Alla elektriska anslutningar maste goras innan spishéllen ansluts till elnatet.

Installationen ska utforas av en behdrig fackman som har kinnedom om gallande sdkerhets- och installationsbestammelser. Det ar sarskilt viktigt att
installationen utfors i enlighet med ditt lokala elbolags bestammelser.

Kontrollera att spanningen som anges pa typskylten pa undersidan av apparaten & samma som natspanningen.

Enligt lag &@r det obligatoriskt att jorda apparaten: anvand endast ledare (inkluderat jordledare) med passande dimensioner.
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black-nero-negro-preto-yaupog-must-melns-juodas-czarny-schwarz-noir-zwart-negru-4epHo-LipH-
¢rna-crno-yepHhbli-4opHuit-kapa-Cerna-cCierna-fekete-svart-musta-svart-sort-siyah-dubh-svartur

brown-marrone-marrén-marrom-ka@é-pruun-brins-rudas-brgzowy-braunen-brun-bruin-maro-kadss-
HpaoH-rjava-smed-kopnyHeBbIN-koOpUYHEBMIA-KOHbIP-hnédy-hnedy-barna-brunt-ruskea-brunt-brun-
kahverengi-donn-brdnn

blue (gray)-blu (grigio)-azul (gris)-azul (cinza)-utAe (ykpi)-sinine (hall)-zila (peléka)-mélyna (pilkas)-
T niebieski (szary)-blau (grau)-bleu (gris)-blauw (grijs)-albastru (gri)-cuHbo (cuBO)-nNnasa (cusa)-

modro (sivo)-plava (siva)-cuHuin (cepbiin)-CuHii (Cipuit)-kek (cyp)-modry (Seda)-modry (siva)-

kék (sziirke)-bla (gra)-sininen (harmaa)-bla (gra)-blat (grat)-mavi (gri)-gorm (liath)- blar (grar)

yellow/green-giallo/verde-amarillo/verde-amarelo/verdekitpivo/trpdaivo-kollane/roheline-dzeltens/zals-
geltona/zalia-zotty/zielony-gelb/griin-jaune/vert-geel/groen-galben/verde-xbnTo/3eneHo-xyTo/3eneHa-
rumeno/zeleno-zuto/zelena-xenTbiin/3eNeHbIN-XOBTUIA/3eneHui-xacein/capbl-Zluta/zelena-zlta/zelena-
sarga/z6ld-gul/grenn-keltainen/vihreé-gul/grén-gul/gren-sari/yesil-bui/glas- gulur/graenn

blue-blu-azul-azul-utrAe-sinine-zila-mélyna-niebieski-blau-bleu-blauw-albastru-cuHbo-nnasa-modro-
plava-cuHuit-cuHin-kek-modry-modry-kék-bla-sininen-bla-blat-mavi-gorm- blar
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OVERSIKT
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~ 1. Spishall
2. Kontrollpanel
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Symboler/aktivering av specialfunktioner
Vald kokniva

Knapp for att stanga av kokzonen
Rullningsfalt

Knapp for snabb uppvarmning (Booster)
Knapp FLEXI (vanster)

7. Kontrollampa - aktiv funktion
8. On/Off-knapp

9. Timer

10. Knapp COOKASSIST

11. Indikering for tillagningstid
12. OK/Knapplas - 3 sekunder

13. Knapp FLEXI (héger)

14. Indikator timer aktiv

15. Zonvalindikator

16. Symbol for timerindikator
17. Identifiera kokzonen
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TILLBEHOR

STEKPANNOR OCH KASTRULLER

Anvand bara stekpannor och kastruller gjorda av

ferromagnetiskt material som passar fér anvandning
pa induktionshall:
A > « kastruller och stekpannor i emaljerat stal
@ @ « kastruller och stekpannor i gjutjarn
« speciella kastruller och stekpannor gjorda av
ferromagnetiskt material som &r lampligt for
induktionskokning

For att faststélla om kastrullen kan anvéndas, se om symbolen M finns
(star vanligtvis pa dess botten). Anvand annars en magnet for att se om
kastrullen &r magnetisk.

Plattans kvalitet och struktur paverkar tillagningen. Plattans diameter
motsvarar inte helt den ferromagnetiska ytans diameter.

P& vissa kastruller och stekpannor ar endast en del av bottnen av
ferromagnetiskt material och Gvriga delar av annat material som inte ar
lampligt for induktionskokning. Dessa omraden kan varmas upp pa olika
nivaer eller med lagre temperaturer. | vissa fall dar bottnen ar tillverkad av
icke-ferromagnetiska material, kanske kokplattan inte kdnner igen kérlet
och darfér inte kopplar pa kokzonen.

For att sakerstdlla optimal effektivet ska man alltid anvanda kastruller och
stekpannor med platt botten som fordelar varmen jamnt. Om bottnen ar
ojamn inverkar det pa effekten och varmeledningen.

7

Tomma kastruller och kastruller med tunn botten

Stéll inte tomma kastruller eller stekpannor pa hallen nadr den ar pa. Hallen
ar forsedd med ett inre sékerhetssystem som Overvakar temperaturen hela
tiden och aktiverar funktionen “automatisk avstdngning” nar hog temperatur
detekteras. Om kastrullen &r tom eller har tunn botten kan temperaturen hojas
valdigt snabbt och funktionen “automatisk avstangning” kanske inte utloser
omgaende, vilket kan skada kastrullen eller spishéllen. Om detta intraffar ska
du inte réra nagonting, utan bara vanta tills delarna svalnar.

Om felmeddelanden visas, ring servicecentret.

Minsta diameter pad kastrullens/stekpannans botten for olika kokzoner
Anvand kokkarl med en lamplig minsta diameter (se tabellen nedan) for att
sakerstalla korrekt drift av spisen.

Anvand alltid den kokzon som bdst motsvarar den minsta diametern pa
kokokarlets botten.

Placera kokkarlet sa att det ar i mitten pa kokzonen som anvands.
Virekommenderar inte att anvanda kokkarl som overstiger kokzonens omkrets.

0] [ | fe
omin T

ADAPTER FOR KASTRULLER/STEKPANNOR SOM AR OLAMPLIGA
FOR INDUKTION

Genom att anvdnda detta tillbehér kan man anvdnda kastruller och
stekpannor som inte ar lampliga for induktionshallar. Det ar viktigt att komma
ihdg att anvandning av adapter paverkar effektiviteten och darmed den tid
som behovs for att varma maten. Dess anvandning bor begransas eftersom
temperaturerna som uppnas pa dess yta beror avsevart pa den kastrull /
stekpanna som anvénds, dess flathet och typen av mat som tillagas. Att
anvanda en kastrull eller stekpanna med en mindre diameter an adapterskivan
kan orsaka att det bildas varme som inte 6verfors till kastrullen eller stekpannan
och det ka svarta bade kokplattan och skivan. Anpassa diametern pa dina
kastruller/stekpannor och kokplattan till diametern pa adaptern.

150 mm 200 mm

FORSTA ANVANDNING AV PRODUKTEN

POWER MANAGEMENT (STALLA IN EFFEKTNIVA)

Nar spishallen kops ar den installd pa hogsta mojliga effekt. Justera
instaliningen i forhallande till granserna for elsystemet i ditt hem enligt
beskrivningen i féljande stycke.

OBS:Beroende pa vilken effekt som érvald for spishéllen kan vissa av kokzonens
effektnivder och funktioner (t.ex. kokning eller snabb &teruppvarmning)
automatiskt begransas for att forhindra att den valda gransen Gverskrids.

For att stdlla in spishdllens effektniva:

Efter att ha anslutit produkten till elndtet kan du stélla in effektnivan inom
60 sekunder.

Tryck ned timer “+" knappen langst till hdger i minst 5 sekunder. Symbolen
“PL" visas pa skarmen.

Tryck pa [Bglﬂs knappen. Anvand knapparna “+" och “—* for att vélja 6nskad
effektniva.
Tillgdngliga effektnivaer &r: 2,5 kW — 4,0 kW - 6,0 kW - 7,2 kW.

Bekréfta med knappen @35.

Den valda effektnivan stannar kvar i minnet dven om strémmen bryts.
For att andra effektnivan ska man koppla bort apparaten fran elnatet i
minst 60 sekunder och sedan ansluta den igen och upprepa stegen ovan.

Om ett fel uppstar under installningssekvensen visas symbolen “EE” och en
ljudsignal avges. Om detta hdnder, upprepa forfarandet.
Kontakta kundtjénst om problemet kvarstar.

AKTIVERA/AVAKTIVERA LJUDSIGNALEN

For att aktivera/avaktivera ljudsignalen:

+  Anslut kokplattan till elnatet;

«  Vanta pa paslagssekvensen;

«  Tryck ned knappen “P” pa det forsta rullningspekfaltet langst upp till
vanster i 5 sekunder.

Eventuella installda larm forblir aktiva.

DEMOLAGE (3teruppvarmning avaktiverad, se avsnitt i “Felsékning”)

For att koppla pa och fran demoldget:

«  Anslut kokplattan till eInatet;

« Vanta pa paslagssekvensen;

«  Tryckinom den foérsta minuten pa snabbuppvarmningsknappen “P* pa
knappsatsen langst ned i 5 sekunder (sasom visas nedan);

- Padisplayen visas “DE".
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DAGLIG ANVANDNING

|
U SLA PA/STANGA AV SPISHALLEN

For att sl pa spishallen, tryck in effektknappen i cirka 1 sekund. For att
stanga av spishdllen, tryck pa samma knapp igen. Alla kokzoner avaktiveras.

qa PLACERING

Vélj 6nskad kokzon genom att se pa lagessymbolerna ldngst ned pa varje
pekfalt.
Tack inte kontrollpanelens symboler med kastrullen.

Observera: | kokzonerna ndra mandverpanelen bor du halla kokkarlen innanfér
markeringarna (ta hansyn bade till kokkarlets botten och den ovre kantens
diameter, eftersom den brukar vara storre).

Detta férebygger 6verhettning av reglagen. Nar du grillar eller steker bor du
om majligt anvdanda de bakre kokzonerna.

For att aktivera kokzonerna:

Flyttafingret horisontellt dver pekfaltet (SKIUTREGLAGE) for dnskad kokzon
for att aktivera den och reglera effekten. Nivan visas i linje med omradet
tillsammans med indikatorlampan som identifierar den aktiva kokzonen.
Knappen “P” kan anvédndas for att valja snabbuppvarmningsfunktionen
(Booster).

FUNKTIONER

For att avaktivera kokzonerna:
Vélj knappen “0” i borjan av pekfiltet.

O—=3s
@‘ LASA KONTROLLPANELEN

For att lasa installningarna och forhindra att spishallen oavsiktligen slas
pa, ska man trycka pa knappen OK/Knapplads och halla den intryckt i
3 sekunder. En ljudsignal och ett varningsljus ovanfér symbolen anger
att funktionen har aktiverats. Kontrollpanelen &r last, med undantag for
aktiverings funktionen ( () ). Fér att lasa upp knapparna, gér pa samma
satt som for att aktivera knapplaset.

m

(€)
= TIMER

Det finns tva timer - en som styr kokzonerna pa vanster sida och en som
styr kokzonerna pa héger sida.

For att aktivera timern:

Tryck pa knappen “+” eller for att stélla in 6nskad tid pa kokzonen
som anvands. En indikatorlampa aktiveras i linje med den specifika
symbolen . N&r den instéllda tiden har I6pt ut avges en ljudsignal och
kokzonen stdangs av automatiskt.

Tiden kan @ndras ndr som helt och flera timers kan aktiveras samtidigt.
Om2timerpasammasidaavhallenaktiveras samtidigt blinkar“Zonvalindikatorn”
och den valda tillagningstiden visas pa den centrala displayen.

u_u

For att avaktivera timern:
Tryck pa knapparna “+“ och “—* tillsammans tills timern avaktiveras.

Van\
@ TIMERINDIKATOR
Denna lysdiod (nar den &r PA) anger att timern har stllts in for kokzonen.
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u] m FLEXI

Genom att vélja knappen “FLEXI” kan du kombinera tva kokzoner och
anvanda dem med samma effekt genom att tacka hela ytan med en stor
kastrull eller delvis med en rund/oval kastrull.

Funktionen blir alltid PA och nir endast en kastrull anvinds, kan den
forflyttas 6ver hela omradet. | detta fall kan béada bladdringsknappsatserna
(vanster och héger) anvandas.

Perfekt vid tillagning med ovala eller rektangulara kastruller eller med
kastrullstod.

For att inaktivera funktionen, tryck pa “FLEXI“-knappen.

OBSERVERA: Specialfunktioner kan inte valjas ndr du anvander den héar
funktionen.

VIKTIGT: Placera kokkarlen pa mitten av kokzonen s att de tacker minst en av
referenspunkterna (som visas nedan).

S L =72 €L =3
o | =) -
(&)

COOKASSIST

Knappen “COOKASSIST” aktiverar specialfunktionerna.

Stall kastrullen pa plats och vilj kokzonen.

Tryck pa knappen “COOKASSIST”. Displayen for det valda omradet visar “A”.
Lampan for den forsta specialfunktionen som ar tillgénglig for kokzonen téands.
Valj onskad specialfunktion genom att trycka pa knappen “COOKASSIST”
en eller flera ganger. onse

Funktionen aktiveras efter att man har tryckt pa knappen [ok]"™ for att bekrafta.
For att vdlja en annan specialfunktion, tryck pa “0” och sedan pa knappen
“COOKASSIST” for att vélja rétt funktion.

For att inaktivera specialfunktionerna och aterga till manuellt lage, tryck pa “0”.
Stromeffekten nérdu anvander specialfunktioner érforinstalld av spishéllen
och kan inte dndras.

=1 SMALTA

Med denna funktion kan du varma livsmedel till perfekt smalttemperatur
och bibehalla livsmedlets tillstand utan risk for att brannas vid.

Denna metod ar perfekt eftersom 6mtaliga livsmedel, sdésom choklad, inte
forstors och inte fastnar i kastrullen.
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|L| VARMHALLNING

Med denna funktion kan man bevara maten i en viss temperatur, vanligtvis
ndr den ar fardiglagad, eller for att anga bort vatska mycket langsamt.

Perfekt for att servera maten i en viss temperatur.

Det ar hur som helst tillradligt att Gvervaka det kokande vattnet och kontrollera
regelbundet hur mycket vatten som finns kvar.
Omkastrullernaarstoraochvattenmangden arhogre an 2 literrekommenderar
vi att anvanda ett lock for att optimera koktiden.

% PROCOOK

Iﬁl SJUDA Den exibla zonen dr uppdelad i tre matlagningszoner
Med denna funktion kan man bibehalla sjudningstemperatur for att koka . (se guren) som aktivergg paen férinstélldgeffe?(t (hog
maten Iéng§amt utan rislf for att brénna den. . hdg medium eller [dg) beroende pa grytans/pannans
Perfekt for langkok (ris, saser, stekar) med flytande sas. position: forytta grytan/pannan Gver ytan for att

. medium fortsdtta matlagningen vid olika temperaturer utan att
[<°*] KOKA ° behéva anvénda kontrollerna.
Med denna funktion kan du koka upp vatten och lata det koka, med lag g
energiférbrukning.
Cirka 2 liter vatten (helst rumstempererat) ska laggas i kastrullen.
L

I RESTVARME

Om "H" visas pa displayen ar kokzonen varm.

Indikatorn tdnds dven om zonen inte har aktiverats men har varmts upp pa
grund av de angrdnsande zonernas anvandning eller eftersom ett varmt

kokkarl har placerats pa den.

Nar kokzonen har svalnat forsvinner bokstaven "H”.

TILLAGNINGSTABELL

Yy KASTRULLEN HAR PLACERATS FEL ELLER SAKNAS

Denna symbol visas om kastrullen inte passar for induktionshallar, har
placerats felaktigt eller inte har rétt storlek for den valda kokzonen. Om
ingen kastrull detekteras inom 30 sekunder efter att valet har gjorts stangs
spishallen av.

Tillagningstabellen ger ett exempel pa tillagningstypen for varje effektniva. Den faktiska effekten som avges for varje effektniva beror pa storleken pa

kokzonen.
. ANVAND NIVA
EFFEKTNIVA TYP AV TILLAGNING (indikationen skall forstds integreras med din erfarenhet och dina
tillagningsvanor)
Maximal effekt P Virma upp snabbt/Booster Perfelf_t for att snabb"t oka matens temperatur for att koka upp snabbt (for vatten)
eller for att snabbt varma vatska.
.o Steka - koka Perfekt for att bryna, borja koka, steka djupfryst mat, koka upp vatska snabbt.
oo 14-18
.. Bryna - frasa — koka, grilla Perfekt for att sautera, lata koka livligt, tillaga och grilla.
.. Bryna - koke;;"slguva - frasa - Perfekt for att sautera, Idta smakoka, tillaga och grilla och for att varma tillbehoren.
. 10-14
0 Koka - stuva — sautera — grilla - " i . . ' o
b koka tills den blir kramig Perfekt for att stuva, lata smakoka, tillaga och grilla (under ldng tid).
.. Perfekt for recept med langkok (ris, séser, stekar, fisk) med vatska (t.ex. vatten, vin,
. s o Koka - sjuda — tjockna — géra buljong, mjolk) och for att gora pasta kramig.
o krémig Perfekt for recept med langkok (mindre @n 1 liter: ris, séser, stekar, fisk) med vatska
.. (t.ex. vatten, vin, buljong, mjélk).
E : Smalta - tina Perfekt for att mjukgdra smor, smélta choklad forsiktigt, tina mindre livsmedel.
E E 1-4 Halla maten varm - gora Perfekt for att varmhalla sma portioner nytillagade matrétter eller for att varmhalla
.. risotto krdmig varmratter och varma risotto.
Nolleffekt 0 _ Spishéllen &r i s”ta’r’\d-by eller avstangd (det kan finnas varme kvar i plattorna, detta
markeras med “H").
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RENGORING OCH UNDERHALL

VARNING
- Anvéand inte angrengoringsutrustning.
+ Kontrollera att kokzonerna ar avstangda och att restvarmeindikatorn (“H”) ar slackt innan du reng6r den.

Viktigt:

Undvik att anvénda repande skursvampar eller stalull eftersom de kan

forstora glaset.

«  Rengor héllen efter varje anvandning (nar den har svalnat) for att ta -«

bort matrester och flackar.
En yta som inte halls tillrdckligt ren kan minska kansligheten for
kontrollpanelens knappar.
Anvand en skrapa endast om rester har fastnat pa kokplattan. Folj
anvisningarna fran skrapans tillverkare for att undvika att repor i glaset.

Socker och mat med hogt sockerinnehall kan skada spishallen och ska
torkas bort omedelbart.

Salt, socker och sand kan repa glasytan.
Anvandenmjuktrasa,hushallspapperellersarskildarengéringsprodukter
for denna typ av spishall (folj tillverkarens anvisningar).

Om vitska spills ut pa kokzonen kan kastrullerna borja rora sig eller
vibrera.

Torka av spishéllen noga efter rengdring.

FELSOKNING

- Kontrollera att stromforsoérjningen fungerar korrekt.

+ Om du inte kan sténga av spishallen efter anvandning, koppla genast

bort den fran elnatet.
« Om alfanumeriska koder visas pa displayen nar spishéllen slas pa ska
du kontrollera koderna och anvisningarna i féljande tabell.

Observera: Det kan hédnda att kontrollpanelens knapplds oavsiktligt

aktiveras eller avaktiveras om vatten, utspilld vatska fran kastrullerna eller

andra féremal hamnar pa hallens knappar.

for hog.

DISPLAYKOD BESKRIVNING MOJLIGA ORSAKER LOSNING
Koksredskap detekteras men det ar inte | Koksredskapet &r inte val placerat pa | Tryck tva ganger pa On/Off-knappen for att
kompatibelt med 6nskad operation. kokzonen, eller det ar inte kompatibelt | ta bort FOE1-koden och aterstélla kokzonens
FOE1 med en eller flera kokzoner. funktionalitet. Forsok sedan anvdnda
koksredskapet med en annan kokzon eller
anvand ett annat koksredskap.
Felaktig anslutning av natsladden. Nétanslutningen &r inte exakt sa |Justera néatanslutningen enligt avsnittet
FOE7 som anges i avsnittet “ELEKTRISK | “ELEKTRISK ANSLUTNING".
ANSLUTNING".
Kontrollpanelen stangs av pa grund av for | Den invandiga temperaturen ar for hog | Vanta tills spishallen har svalnat innan du
FOEA ho . . - -
0g temperatur. vid de elektroniska delarna. anvander den igen.
FOE9 Kokzonen stangs av ndr temperaturen ar | Den invandiga temperaturen ar for hog | Vanta tills kokomradet har svalnat innan du

vid de elektroniska delarna.

anvander den igen.

FOE2, FOE4, FOE6,
FOES8, FOEC, F1E1,
F2E1, F6ET, FOE3,

Koppla bort héllen fran elnatet.

Vanta nagra sekunder och anslut sedan hallen igen.

Om problemet kvarstar, ring servicecentret och uppge felkoden som visas pa displayen.

F7E5, F7E6
dE Kokplattan varms inte upp. DEMOLAGE pa. Folj instruktionerna i “DEMOLAGE" -avsnittet.
[ndir héillen dir avséngd] | Funktionen kopplas inte pa.

| _
tex. Lo i

Spishéllen tillater inte att en specialfunktion
aktiveras.

Effektregulatorn begransar effektnivan i
enlighet med det maximala vardet som
installts for spishallen.

Se avsnittet “Stalla in effektnivad”.

tex. P - 5

[Effektnivad ldgre dn
den begdrda nivan]

Spishéllen staller automatiskt in en minsta
effektniva for att sakerstalla att kokzonen
kan anvandas.

Effektregulatorn begransar effektnivan i
enlighet med det maximala vardet som
installts for spishallen.

Se avsnittet “Stalla in effektniva”.

— 45—



LJUD SOM AVGES UNDER ANVANDNING

Induktionshdllar kan avge vdsande och knastrande ljud under normal
anvandning. Dessa ljud kommer egentligen fran kokkérlen och beror pa
egenskaperna pa kokkarlets botten (till exempel, om dess botten bestar av
flera lager material eller r ojamn).

TEKNISK SUPPORT

Dessa ljud kan variera beroende pa typen av kokkarl som anvands och hur
mycket mat de innehaller och det betyder inte att ndgot ar fel.

Kontakta ett Franke tekniskt servicecenter vid driftproblem.
Anvand aldrig tjanster fran obehoriga tekniker.
Nar kundservicen kontaktas ska féljande information uppges:
- typavfel
- enhetens modell (art.)
- serienummer (S.N.)
Denna information anges pa typskylten. Typskylten ar fast pa undersidan.
Du maste ocksd ha betalningsbevis att du fortfarande ligger inom
garantiperioden.

CEIlC @@ & &

Mod. XXX XXX

INd.C.  XXXX XXXX XXXX

Prod.N. XXXX XXXX XXXX

gt

WWW.FRANKE.COM
© Franke Technology and Trademark Ltd., Switzerland
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black-nero-negro-preto-pyaupog-must-melns-juodas-czarny-schwarz-noir-zwart-negru-4epHo-LpH-
&rna-crno-yepHelii-4opHuin-kapa-Cerna-Cierna-fekete-svart-musta-svart-sort-siyah-dubh-svartur

brown-marrone-marrén-marrom-ka@é-pruun-brins-rudas-brgzowy-braunen-brun-bruin-maro-kacsie-
6paoH-rjava-smed-kopnyHeBbIN-KOpUYHEBMIA-KOHbIP-hnédy-hnedy-barna-brunt-ruskea-brunt-brun-
kahverengi-donn-brinn

blue (gray)-blu (grigio)-azul (gris)-azul (cinza)-utAe (ykpi)-sinine (hall)-zila (peleéka)-mélyna (pilkas)-
niebieski (szary)-blau (grau)-bleu (gris)-blauw (grijs)-albastru (gri)-cuHb0 (c1BO)-nNnasa (cuea)-
modro (sivo)-plava (siva)-cuHui (cepblin)-cuHin (cipui)-kek (cyp)-modry (Seda)-modry (siva)-

kék (szlrke)-bla (gra)-sininen (harmaa)-bla (gra)-blat (grat)-mavi (gri)-gorm (liath)- blar (grar)

yellow/green-giallo/verde-amarillo/verde-amarelo/verdexitpivo/trpdaivo-kollane/roheline-dzeltens/zals-
geltona/zalia-zotty/zielony-gelb/griin-jaune/vert-geel/groen-galben/verde-xbnTo/3eneHo-xyTo/3eneHa-
rumeno/zeleno-zuto/zelena-xenTbiin/3eNeHbIA-XOBTUIA/3eneHunii-xacbin/capbl-Zluta/zelena-zlta/zelena-
sarga/zold-gul/grgnn-keltainen/vihred-gul/gron-gul/grgn-sari/yesil-bui/glas- gulur/graenn

blue-blu-azul-azul-ptrAe-sinine-zila-mélyna-niebieski-blau-bleu-blauw-albastru-cuHbo-nnasa-modro-
plava-cuHui-cuHiii-kek-modry-modry-kék-bla-sininen-bla-blat-mavi-gorm- blar
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